CAHIER D’INFORMATIONS C - DOCUMENTS ANNEXES

BIENVENUE a CTARGOUSERAIE QUENEBRO

1825, avenue du Lac Est, Roxton Pond, Qc

-----

Dans cette section, vous trouverez les documents

annexeés suivants :

Addenda a signer

10. Lot 12 coupe de bois

19. Certification ECOCERT 2026

Déclaration du vendeur

11. Lot 14 coupe de bois

20. Attestation hygiene et salubrité

Plan Banque cadastrale officielle

12. Formulaire Transfert de responsabilité

21. Certificat relatif aux pesticides

Imagerie Banque cadastrale

13. Courriel normes municipales/CPTAQ

22. Taxes municipales 2026

Répartition parcellaire de la terre

14. Permis réno grange /stationnement

23. Taxes scolaires 2025

Certificat de localisation 2023

15. Permis de stationnement

24, Colt électricité 2025

Plans du certificat de localisation

16. Permis pour cloture

25. Facture gaz propane

Plan d’aménagement forestier

17. Normes CPTAQ

OIOINIO 0~ W=

Lot 10 coupe de bois

18. Permis de transformation 2026-2027

Vous avez des questions?

L)

POUR TOUTES INFORMATIONS :

DYANE COTNOIR - COURTIER IMMOBILIER AGREE

819-620-8585

courtier@dyanecotnoir.com

Au plaisir de vous rencontrer!
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ADDENDA CCA-2026-0701 DATE; 1 JUILLET 2026
Adresse : 1825, AVENUE DU LAC EST ROXTON POND (QUEBEC) JOE1Z0
DECLARATIONS DU VENDEUR :

1. PROJET DE LOI NO.86 : Cette propriété fait partie des propriétés ou le projet de loi 86 est en vigueur.
Afin d’en faire l'achat, certaines régles s'appliquent. Lacheteur a donc 10 jours suivant I'acceptation de la
promesse d’achat afin de démontrer officiellement au vendeur qu’il est en mesure d’acheter la propriété
en suivant la réglementation ministérielle (soit en son nom personnel ou prouver qu’il est producteur
agricole) et s’assurer que la destination qu’il souhaite en faire soit autorisée. Si I'acheteur est dans
I'impossibilité de démontrer le tout dans les délais, le vendeur pourra rendre la présente promesse
d'achat nulle et non avenue pour cette raison. Il devra en aviser I'acheteur par écrit, dans les 5 jours
suivants I'expiration du délai mentionné ci-dessus. La présente promesse d’achat deviendrait alors nulle
et non avenue a compter du moment de la réception, par LACHETEUR, de I'annulation.

2. LA GARANTIE : La présente vente est faite sans garantie légale de qualité, aux risques et périls de
I'acheteur.

3. CONTRATS DE LOCATION: Le vendeur déclare avoir le réservoir au propane a la boutique. Aussi, 1
hectare est loué afin de cultivé de |'absinthe pour un total de 2000S par an incluant les frais d'entretiens.

4. INCLUSIONS :en surplus de la liste des inclusions, Tout ce qui restera sur la propriété a la date de la
prise de possession sera réputé appartenir a 'acheteur a moins d’'une entente écrite entre le vendeur et
I'acheteur. Le tout étant donné sans garantie légale de qualité ou de fonctionnement, aux risques et périls
de l'acheteur.

5. MONTANT DE VENTE PLUS TAXES : Le montant de vente est plus les taxes applicables. La présente
propriété est taxable, en tout ou en partie étant donné qu’elle effectue soit des opérations commerciales
agricoles et/ou forestiéres et est vendue comme telle. De ce fait, la vente sera taxable (en tout ou en
partie selon le cas).

6. SUPERFICIE : Superficie et mesures de la terre vendue selon le cadastre municipal, terre non arpentée,
sans garantie de contenance, et vendue telle que vue.

7. SUPERFICIE FORET ET CULTURE : La superficie en culture provient du plan de terre ci-joint. Les
superficies en paturage et en forét sont des estimés. Ces superficies sont vendues telle que vue sans
garantie de superficie.

8. CREDIT DU MAPAQ_: Pour le montant des taxes municipales, s'il y a un crédit de taxes du MAPAQ, la
réduction est incluse dans le montant de taxes affiché par le courtier.

9. ZONAGE AGRICOLE : L'acheteur reconnait que le lot vendu est situé dans une zone agricole, que ce lot
est assujetti a certaines dispositions de la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles et
qu'il ne pourra utiliser ce lot a une fin autre que I'agriculture a moins qu'il n'obtienne I'autorisation de la
Commission de protection du territoire agricole ou qu'il puisse se prévaloir de droits prévus dans la Loi.
De ce fait, I'acheteur est entierement responsable de s'assurer de la faisabilité de son ou ses projets qu’il
entend faire avec la propriété ci-haut mentionnée. Si I'acheteur veut du temps supplémentaire pour faire
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ses vérifications, il devra ajouter une clause a la promesse d’achat. Si aucune clause n’est ajoutée, c’est
que l'acheteur s’en déclare satisfait.

12. DENOMBREMENT ERABLES / ENTAILLES : Aucun dénombrement n’a été fait pour les érables et/ou ses
entailles potentielles. Cela est vendu tel que vu. Lacheteur le comprend et s’en déclare satisfait.

13. REPARTITION DU PRIX DE VENTE : La répartition du prix de vente

a) La (les) résidence (s) $ 600 000.00
b) Les batiments $ 270 000.00
c) Les fonds de terre $ 940 000.00
d) La machinerie et équipement $ 300 000.00
e) arbres S 40 000.00
TOTAL : | $2 150 000.00

14. SERVITUDES : Le vendeur déclare que I'immeuble est I'objet des servitudes d’utilité publique pour le
transport et la distribution des services d’électricité, de téléphone, de télécommunication et de
cablodistribution et sujet aux servitudes suivantes : Il existe une servitude de passage pour une ligne de
gaz en faveur de Energir, elle se situe a I'est de |a terre.

15. INSTALLATIONS SEPTIQUES : Limmeuble présentement vendu n’est pas desservi par un service
d’égout sanitaire de la municipalité concernée. L'acheteur les accepte dans leur état actuel a son entiere
satisfaction et a ses risques et périls, et renonce a tout recours contre le vendeur a cet effet.

16. GRILLE D’USAGE : Les autorisations indiquées a la grille d’'usage peuvent changer sans préavis. Il est
donc essentiel de toujours valider aupres de la municipalité. Si 'acheteur souhaite bénéficier d’'un délai
pour effectuer ces vérifications lors d’'une promesse d’achat, il devra en aviser le courtier afin que cette
condition soit prévue a la promesse d’achat. Si aucune clause n’est ajoutée, c’est que I'acheteur s’en
déclare satisfait.

17. POELES, FOYERS ET/OU CHEMINEES : Le ou les poéles, foyers, appareils a combustion et la ou les
cheminées sont vendus sans garantie quant a leur conformité a la réglementation applicable ainsi qu’aux
exigences imposées par les compagnies d’assurances.

Dégagement de responsabilité :

-Le courtier immobilier inscripteur ne pourra étre poursuivi légalement pour toutes omissions involontaires, vices
cachés ou défauts non apparents lors de I'inspection;

Le courtier immobilier inscripteur ne pourra étre poursuivi en justice pour aucune raison découlant de son mandat.

SIGNATURES :
Par la présente, vendeur(s) et acheteur(s) attestent avoir pris connaissance de cet ADDENDA et s’en déclarent
satisfaits :
Pl Sl
ROBERT PERREC o
LOBERT PERRAC
Acheteur 1 Date Vendeur1 " P EAS Date
roaTane Loy : 0l
|VEBONIE (s Hooent e
Acheteur 2 Date V_endeU{ BRI CSLIE Le Hezara Date
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0 AC i1 0 FORMULAIRE OBLIGATOIRE
DECLARATIONS DU VENDEUR SUR L'IMMEUBLE

SRGMMIME AN TORBRLAN Nt ATION IMMEUBLE PRINCIPALEMENT RESIDENTIEL DE MOINS
DE 5 LOGEMENTS EXCLUANT LA COPROPRIETE DIVISE

NOTE - (e formubaire porte surun immseublo principalement risidentiol de moing de 5 lagements. || doit &tre utilisd kragu'un contrat de courtage portant sur la
vente d'un immauble a5t eondu swer un partioadisr, Pour un contrat da courtage porfant sur by vente d'ure coproprigtd divise conclu avec un partiodier,
il tauet plutiia utiliser le formudsire ohiigatoire Déckarations du vendenr sur Mmmeulble — Copropth divise,

Contrat de courtage :€C | 6|-| 07 01| |  Promessodachat:PA | | [~~~ |-["]

LES DECLARATIONS DE CE FORMULAIRE SONT IMPORTANTES.
Elles permettent au vendeur de bien informer I'acheteur sur I'état de I'immeuble, ce qui diminue le risque de poursuite liée aux mauvaises surprises.
Elles favorisent la transparence et permettent a I'acheteur de prendre sa décision avec une meilleure connaissance de I'immeuble.
Ce formulaire permet au vendeur :
* de répondre a chaque question au meilleur de sa connaissance et en toute bonne foi;

® de fournir au courtier les documents disponibles qui appuient ses réponses (factures, garanties, plans, devis, permis, rapports, avis, baux,
documents attestant du type d‘approvisionnement en eau potable, documents ayant trait aux installations sanitaires ou autre);

® de préciser les réponses qu'il donne (les précisions doivent é&tre apportées a la section D15 et doivent indiquer les détails de la situation
a déclarer tels la nature de |'événement, I'endroit, comment la situation a été réglée, le cas échéant, etc.).
Ce formulaire permet a I'acheteur :
e de prendre connaissance des réponses données par le vendeur et obtenir les précisions nécessaires auprés du courtier;
® d'accuser réception du formulaire.
Dans le cadre d'une succession, le liquidateur devra compléter les dédarations prévues au présent formulaire en répondant au meilleur de sa connaissance.

W n'est pas en mesune de réponidte & une question, il poura |e précser en 015 en y mentionnant son statut = b reison pour Bouelle 1l ne peut Bpondre
i |a question.

Dars ce foemwlain, je sequisr comprend le pluned e vice-versa, guand |2 contexte le permet. De plus, eapression « immeohls s comprend |e tsnrein et
iontes s blitEments qui ¥ sonl rgés quand e conleate le pemet,

m IDENTIFICATION DE LIMMEUBLE

01.1 Les présemtes dédarations concernent Timmeuble sited aw

1E25 av. du Lac E Roxton Pond (Québec) JOELZD Canada RESTDENCE
ADFESAE DE UVl ELSIE DU CESIGARTHIN CADASTRALE T FIVVELIELE N3 PRS VADRELSE

m INFORMATIONS GENERALES
D21 Enquells année avez-vous acquis immeuhle? 2003

2.2 Quele est I'année de construction de Mimmeble? 1373 OO sams obet O me s pars

D2.3 Habitez-vows Fimmeuble? Boui DOnon
5i aui, depuis combien de temps 7 2083

Pour les questions gui suivest, & vatre connaissance |

D2.4 Ulmmeuble eo-il sncore couwert par une garanties de msison neuve 7 Owii & Ao
5 oui, avez-wous les documents de garantie ¥ Oeui O non
025 Limmeubls 3-1-i] 043 &t lopaa ? Doi Enon =
5 oul, préciver bes pérodes de logation O ne s3is pas b
H

L'OACHE & PIUR MISSION D'ASSURER LA FROTECTION DU PIDURC £T ELARORE DU3 rOARULATTS DAMS CF BUT
@. Dt Haidordigemertaton de ceiitaye benshibe du Quiélne, 3083, 1022 Tow dealls de sepeisdatan pesivii, Uil acoond ok D 2 n 3 T
BNFO OACID | TaL: 450 $61-38040 ou 1 B0 48-711T0 | infolioacig.com | susig.coms n"dlr

Sinirn por Oyere Comeir o 2008 07-0T 132735 E0T, Fineiss e H2E07-07T 44:38:30 BEDY, mprmaP b 1n b8 07457 103648 EDT

Ireebanal caa
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D2.6 Louez-vous présentemsant |'immeuble ! Ooui O non

5i oui, repondez aux sous-qeecfions suivantes ;

& Lensemble des loyers rapporte actuellement au moins 5 Odanmée [J imos
ki Sagit-il dune bacation & court terme (modns de 30 jours)? Oeai O non
ol L congaint d'un locatane peut pratéger son drait d'oocuper e logement grace & un avis de résidence familiale.

Ayuz-yous regu un bel ais 7 Doui  CInon
o] Auez-vius requ un avis gul pourTait awoir un impact sur un bail favis de résdlistion, d'abandon de logement, de sous-location,

ou aitred ¥ Ooul [T hon
¢} Est-co qu'un locatalre a deolt & ded avantages qui ne sont pas derits dans som bai ¢ Oeui O non
£} Ayez-uous présertement wn dasster aw Tribunal administratif du bogemend (ou devant un autne tribunal) en lien avec cetimmeuble? Do Cnon
gl ¥ a-til un bocataire ou un comjoint d'un kocataine hgé de T ans et plus ET qui habite son logemant dapuis 10 2ns ouplus? Ceui O non

A NOTER : Des restrictions pourraient s“appliquer pour évincer ce locataire et son conjoint ou pour reprendre sos logement.

D2.7 Uimmeuble fan-il partie d'un e ersemble mmabilics » ai sons de b Lod sur e Tribunal administratif dv Jogement (ALRG, c T15.0107  Doui Enon
& NOTER - Un « ensemble immobilier » est un groupe d'immeobles girds en eommun campranant ensemble plus de
12 legements. |l y a d"autres conditions. Consultez I'artide 45 de la Lod s fe Tribunal sdminictratif du logemarnt.

D2.8 Est-ce qu'ily ades hypotheques, des servitudes, des empiétements, ou d'autres charges (droit d'usage, usufuit, ou autre)
sur |'mmeble ? B @il COnoa

D2.9 Des limitations particulibres peuvent szppiques & un immeuble. Ce ganre de Emitation est appebde « limitation de drolt public
échappent aw drait comemun =, Est-ce que de telles Aimitations sappliguent & Cimmeuble? Plus spedfiguemsant

® [immeuble et an 2one inondable; Ooui & non
= des réglements d'urbanisme Bmitent 'usage qui peut étre fait de Mmmeubds [zonage, lotissement, constnsction,

conditions pour obbanir un permis, ou st Boui Cnon
® [immeuble et situd en 2one sdrapartuains | Ooi & non
* [immeuble ast visé par une loi ou un réglement en matibee de protection du patrimoine,; Ooui B non
o [mmeubbe et on sone agricole, Boui Oron
® e Emitations lides aux lods da protection de Cervironnement cappliquent 3 limmeshla Oeoi Enon
= [immeuble est en 2one de risque de mouvement de fermin Owi Ernon

= 5iautre, veuiller spécifier;
D210 Depuis l'acquisition de wotre proprieté, ke stationnesnent, b droit de passage, la clatung, la baie ou be munet vous séparant de

wodre veisin a-t-il ébé changé, déplacé ow nemplacé par vous ou vobne vaisin Y Ooui B non
D21 Depuls Pacoasitan de valre propridtd, § a-t-ll oo ajout, remplacsmant, medification notamment de fendires, de piscine, de (abanon,

o trodinir, d'entrée pavie, de citures, de galerie, de terasse, de haies, de murets ou autres? B oul  Dnon

A NOTER - En cas de réponse positive sux questions D28, D25, D210 et D2.11, un nowveau certificat de focalisation
pourrail dtre reguis o calal Towrml ne reflite pas ces changemonty.

0212 Awez-wous déjd requ un &vis de pon-confomité dune compagrie d'assurance, de la municipalité ou du gouvernement 7 Ooui & non

$i oul, avez-vous remidié i b situation 7 Ooui OInon
D2.13Une comgagnie d'sssurance a-t-elle dijh refusé d'assurer 'immeuble en outou en partie Coul & non
D2.14Une cormpagnie d'sssurance a-t-efle déja refusé de wous indemniser pour des dommages & 'immeuble 7 Ooui  Enon

0215 Cepuis son acquisiion, I'immewbla a-1-il déja fait lobjet d'une contrawvention aux ais et rbglemints sur ka qualte de lenvironnessent 7 Cloui & noa
% oui, avez-wous remeédid 3 Fa situation ¥ Do O nom

LEX eRramn isou)

A votre connaissance ;

D31 Dos problirmes de sal ant-ils dija affects 'imsechli? Oeui B non
Si oui, quel probltmes ?
O glssement de terrain

I RAERT

Sanirn por Oyere Cofneir o 2008-07-0T 132735 E0T, Finelies e 2260707 14:38:30 EDT, mprmaPbdf 1o 230807457 14-3608 EBT
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D3.2

3.3

[ aftaissemsnt de terrain
O mouvement de berrsin
O mstabilité du sol

I autre :

Dess travau de stabilsation ont-ils dég ébk effectués aux fondations 7
Si aul, queds trawsus

O piewage

0] fravaux en sous-EeuyTe

O autre :

Est-co ou'il v & déjh eu un résensair sous-terrain ou en surface de masout ou d'huile ?

Est-ce cu'ily a déjh eu déversement o fuite d'un produit dans le sal, oo est-ce qu'un prodait a défh contaming he sof 7
5i i, qued produit 7

5] mazout

O buile

O plomiy

O maercsng

O zutre :

Des ravais de terassemend ont-ils déje &b effectues sur le werrain ¥
5i oul, queh iy 7

O remblaé

O ratrait 0w remplissage d'wne piscine

O mur e soubénement

O antre :

e Tzau e"zocumale-t-elt: périndiquament sur le terrain

[st-ce qu'ily a déja eu de I'eau jaundtre ou rougedtre sur le terrain ou dans le fossé ¥

Est-oe gu'il y a déja eu dépdt d'ocre dans ke sol ¥

¥ a-%-il des informations indigquant que Fimmeuble st situé sur un ancen dépotoir ou sur un site Fenfouissement 1

Si aui, indiquer |a source de cetta informatian

3 i

] el
O o

O ol

O i
21 i
O il

O i

I non

& non

E non

K non

m_nummll:mﬁm L'EAU
& votre connaissance :

[iEA

Est-on qu'il y a déja ou des infiltrations d'eaw?
51 oul, & qued endrolt 7

O sous-50l ou vide sanitaire

O toiture

O terrasse

[0 balcan

O werritre

O puits de lemiére

0 porte

[0 fenéfre

O cheminds

3 autre

T B ET

.ﬁ.

L'OACHE & PR MISSION D'ASSURER LA FROTECTION DU PIDURC £T ELARORE DU rOARULATTS DAMS CF BUT
Dt Haidordigemertaton de ceiitaye benshibe du Quiélne, 3083, 1022 Tow dealls de sepeisdatan pesivii, Uil acoond ok
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Dd.2 Unefuite dean a-i-ale déja caasé des dommages 7 Ooui & non
5 oul, d'ol provenait la hite 7
O laveyaisselle
O lsweme
(] réfrigérateur
O chauffe-eau
I toilatte
13 dowche
i baim
1 autrg s

m SOUS-50L ET FONDATIONS

A wotre connaissance :
051 Quel estle type de fondation ¥
O pierre
O bais
O bloc de béton
O béton
O na s2ks pas
O awtre :

05,2 D problémes ont-is dbih affectd e Sous-sol ou be vide sanitare | Ooui Enon
5 oui, queks problimes ?
3 fissures dars la fordation
O pourrituee
10 autre :

D5.3 Est-ce gu'il y a déja eu un déversement 0o produit au sous-sol au dans le vide sanitaie ¥ Ooui & noa
5i aui, lsquelle?
0 mazow
13 huiile
121 merosre
I aatre

ELY anmaux iNDESIRABLES

A votre connaissance :
D6.1 Est-ce qu'il y 3 déjs eu présence d'insectes ou 4'animaus indésirablies & Fimtérieur g Cimmeutie Y Ooui B nom
% oui, répondez aux sous-guestions suivantes:
& Quek insecies i quoek smimay?
O foanmis charpertiéres
[ $niiris
O rats
3 punaises de lit
O chauvas-souris
O e :
kbl Awez-wous e recours aux services &un exterminateur peofessionnal ¥ Deai Cnon

[Ved BEAETT

Sanirn por Oyere Cofneir o 2008-07-0T 132735 E0T, Finelies e 2260707 14:38:30 EDT, mprmaPbdf 1o 230807457 14-3608 EBT
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QUALITE DE L'AIR INTERIEUR

A votre connalssance :
D071 De la condensation réguliére et importante s'est-elle déf farmie en biver 7
5i oul, & quel endralt 7
IO fenétres
i werriéres
121 mmirs
O plafand
10 mutre

D72 Est-ce qu'il v a déja eu présence d'odeur nausézbonde ¥
5i oui, quele odeur ¥
O egoart
O humidizé
O gaz
O mazout
0O autre ;

D7.3 Ect-ce qu'ily a déjh eu ded traces de maisidine, de paisriture ou des champignons ?
5l ouil, aguel endroit T
O fenddres
O werrigras
O miurs
0O plafond
O antre :

D74 Des marériauy pouvant oontenir de Famiante ont-is dédjh & wilisés 7
5 oul, précsez;
O wermiculte
T Nsilers
3 plafands
10 cloisons
1O okt dis wmin
I3 aute

Ooui B non

Ooui & non

Oeui & non

Ooui Enon

¥ vorure

A votre connaissance :

DB Quel est le type de revétement de la toiture ?
B bardaaax d'asphalte
I bardeuy de cédre
O bituime &t gravier
O remirane dastomire
10 tike
0 autre :

DE.2 A gquelle annde remante lirstallation du resdtoment da a titure 7 2914

DB.3 Aver-vous des dowments atbestant du remplacemsent du reatement de b toitire 7

O et 55 part

O e shis pas

Bowi COnon

[Va BEAETT

L'OACHE & PIUR MISSION D'ASSURER LA FROTECTION DU PIDURC £T ELARORE DU3 rOARULATTS DAMS CF BUT
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DE.4 [Est-ce que [a toiture requiert un emtretien régulier ?
lellmlﬂf IE m? FEAETE O DT SR e S R L BRI 1 @ e

08,5 Quel est e type d'salont dans Je combhe (Nenbretit) 7
& [=ine minérale
O vermeculte
I uréthane

11 autre :

DE.& D laglace o des glagans se cond-its disjh accumaléy de fagon régulitne =n bordare du toit?

Boui Cnon

[ fe 3 pis

01 ne sk pas

Ooui K non

m PLOMEERIE ET DRAINAGE

A votre connaissance ;

oo Ext-co gqu'il v a ddjh eu dos prabkmaes b & la plamborio 7 Oeui ©non
5 oui, esquels?
O fuite d'eau
[l pression ou débit deau oai varie de mandére importante
O tuyau i e
O rowillle dans Feau
O adewut
] mauwvaise Evacuation
O refaulement
O bt ananmal
O autre :
082 Uimmeuble est-8 dquipé d'un puisard oo dune fesse da rétention d'eau? Ooui & non
S oul, est-ce quiil y & déja ew de Peau roudlés ow un dépdl Burdine ou rougedire dans le pulserd ow dans la fosse?  DOeesaspas oul oo
9.3 Uimmseubbe est-8 équipé dune pompe d'vacsation {c sump pumg ) 1 T
5i oui, riponder aux sous-questions suivantes ;
& A quelie fréguence la pormpe foncionne-t-slle 7 2 e sais pas
b A quella annéa remonte linstallation de la pompe dévacuation? O re saits pas
094 Limmeuble a5+ équipé d'un drain francais 7 Cnesaspas Boi Cnon
5i o, est-cn qu'un systbme permet d'y acobder pour Finspecter et be netiayer 7 Bwi Onon
09,5 Est-cw que les renvais des appareils de plomberie ou du drain de fondation ant étd modifis Ceui B non
D9.6 Quelle ast lanrée d'installation du ou des chauffe-gau? 2002 -2018 T1 e shis. pas
& Est-tl o sont-lls louds 7 Ooui & non
bi CQued est ke colt de la location ? § [0 53005 pts
09.7 Lirmmeuble il tquind dun adeudsteur d'oau ou d'un systime de filtration d'eaw ) Baoi Cnon
D9.%8 Limmeubls esi-ill desservi par les services d'agueduc de la municipalité ? Oouw & non
Si owi, réponder aux sous-gusstions suvantes ;
& Limmeubbe esn-il raccordd sux services d'agueduc de la musicipalive 7 O [non
b Uieprteie d'eay de la municipalivg a-tefbe ¢ changée, idparie ou déplacée ¥ 0 oui (indiquez 'année I non
el Sagit-il dune sowrce dabmentation en eau potable 7 Beui Dnon
dl Est-ce qu'il y a déja eu des problémes liés 5 13 gualité de Neau ou 3 sa guantité ? Ooui O non g
8
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09.9 Limmeuble esi-il alimenté en eau par une autre source que les sendces d'agueduc municpal

5i oui, réponder aux sous-guestions suivantes |
& Quele eit cotte cource dalimeniation en eaw?
& puits artésien
O puits fubulaire
[ puits de surface
O palrte filtrante
I captage de source
O aulre :
bi Ueaw fournde par cette souce est-elle potable ?
el Byvez-vous des documents attestant de lo quating ef de lo quandité d'esu pour cette source
b Esteco gqu'il y o déjh ou des probilenes lits & lagualivg ou b B quantité d'eau pour cette sowce 7

DO 0L immeubbe eot-i destery par les services d'égout de la municipadité 7

5 oui, Pimmeuble est- raccordé aus services d'égout de la manicipalité 1

0911 Limmaubde est-il équipé dun systéme d'évacsation des saus usées autre gue [es services ddgout de la municpalité 7

S oui, réponcler aug sous-questions suivantes ;
3 Dequel type de systéme est dquips I'immeubls 7
& fosse awvec champ d'éplration
O fesze seellée
O fosse e charmps de polissage
[ autra:
bl dvez-vous un plan qu kocalise ce systéme?
¢ Ce syshirne est congu pour cambier de chambres b coucher 7 B
d) A quelle année remonte 'installation de ca systéme? 1273-2010
oh dne-wous dits docurments attestant dies caractérstigues, de s contamith of de Fannée d'installation?
fi Est-ge gue la vidange reléve de la municipalité ?
g} & quelle date 3 ex fioy Ly deenibrn vidange 7 #5€ 2024
by Avez-nous des docwments attestant des vidanges et des enbreliens effachugs?
i Aver-vous dija requ un awis de por-confarmité par rappart & vatre syteme dhvacuntion des eaux ussns?

08,12 Est-ge qu'ily a déja eu des problémaes lids & %varuation des esus usdes 1

5 oul, besguals?
10 odeur

O ditkardiemant
10 autre:

05,13 Est-ce que ['immeshls est équipé d'um clapet antinetaur (pour prévend les refoulements des eaux d'égout

et de pluig) 7

B e 3l pas

Boui Cnon

Eoul Onon
Dowi B non
Ooui K non
Oewmi &non
Ooul T non

Bou  Dnon

Boui Cnon

O re sais pas
Oeui Enoa
Boi Cnon
O me sams pas
Ooui & non
Ooui Enon

Ooul B noa

Ooui Cnon

A wotre connaissance :
010.1 Uimmeubde est-i desservi par des services d'élecirioté ?

B o Onon

5l aul, est-eo que Fimmeubds egt raccoedd & ces servicos? Eoi Onoa
D10, 2 Est-ce qu'll y & ddjh eu des probibmes liés b 'Hecridté {lemibee gul cignote ancemalemens, fesible ou disjoncteur qui soute n
2 répétition, prise de courant ou imtesupteur qui ne fenctionne pas, ou auwtre} ? Oeui Enon
g
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010.3 Limmeubde es+-i desserd par des services de gar natursd ¥
5 oul, rbponder aux sous-guestions sulvanies ;
2 Limmauble est-1 mocordé aux services de gaz nature! 7
by ¥ a-til déjd eudes problimes (4 au gar natured 7
5 oui, kesguals?
O flamme jaune i orancge
3 fuite
O almentation irrdguliéne
10 odewr
1 autre:

D104 Cimmeubde est-A équpé dune génsratrice intageie 1
Si oui, est qu'ily & 0&a eu des problémes s & la génératrice ¥

D10.5 Le panreau dectrique a-t-il déji 61k changé 7
51 oul, en quelle asnde 7

D106 L immeubde es-i equipe d'une borme de recharge pour volture électrigues 7
%i oui, quelies sont les madalités et les conditiors d'etilsation de iz bome (borme peivie, utdatour payeur, ou sutre) 7

00,7 Uirnimse ubde @510 squipd dun systéme améiarant ['efficacind dnergetiqua
i oui, lequed ¥
O éalienrwe
0 panneay soline
T mutre s

D108 L Immsuble a1l regu une centilication d'efficaciod dnergétiue 7
5l oul, reponder aux sous-guestions subvanies |
& Do quelle cortibcation sagitl 7
£ Movoclimat
[ cote énangatique
] maisan verie
O LEED
[0 autra:
bi A quells date remante cette cerfification ¥

COoui ¥ non

Omi O non

Qo O non

Eou Onon
Ooui  Cnom

Doui & non
1 me sk pas

O oui & non

Ooui & non

Cloui & non

O] he sk pas

m TELECOMMUNICATION

A votre connaissance ;
DA Est-ce e des serdces de tilébcommunication soat disponibles dane be secteur ol Nimmeuble pst situé ?
5 oul, précsez lesguels .
& Inbernet
¥ t&l&phone
0 récaau cellutzire
B céble

D112 Uirnmseubsde @ut-8 branche & un service die iblécommunication 7

BEoui non

Eoui O non

L'OACHE & PIUR MISSION D'ASSURER LA FROTECTION DU PIDURC £T ELARORE DU3 rOARULATTS DAMS CF BUT
;ﬁl Dt Faidordigemertaton de ceiitaye benshibe du Quiélne, 3003, 1022, Tow dealbs de sepeisdatan pesivii, Uil acoond ok
BNFO QACID | TEL: 450 S61-9800 ou 1 B0 448-11T | infolioacig.com | setig.com

DV 02037

Ireebcnaly

T B ET

Sanirn por Oyere Cofneir o 2008-07-0T 132735 E0T, Finelies e 2260707 14:38:30 EDT, mprmaPbdf 1o 230807457 14-3608 EBT

S



Authentisign ID: BE996529-277A-F111-B337-000D3A1E5FED

m CHAUFFAGE, CLIMATISATION ET YENTILATION

A votre connalssance :
D121 Quelle est la source d'énergie du systémae de chauffage princpal 7
El mazaud
I8 éectricit
i1 gaz naturel
18 bais
O ghothermie
10 mutre

012.2 Est-ce que |e systéme de chauffape comprend une foumnaise 7
D12.30uele st Farnde d'instalation de la feurnaise ou dis composanies principales du systéme de chauffage? 29922010

D124 Lo syspéme do choullage comprend- il un réssrvoic & mazeut 7
S oui, & quedle annde remonte san inslalation 7 2993

D125 Uimmeuble est-3 équipé de planchers ou de plafonds chautfants 7
5 oul, & guelle amnée remante lBur nsiallstion T

D126 Ayver-aus un conteat d'entretien pour by systéene de chaufiage 7
12,7 Est-ce il y a chirjh eu des probidmes liés su systéme de chauffage 7

D128 Cortalnes pebces sont-elles diffioles & chauffer?
5| oul, besguelles

012.89 Uimmaubés aci-8 équipé d'un appareil de chauffage dappaint ¥
5i qui, ripondiar AUX quesTRons SURGERES &
& Qued est e ype d'appareil 7
& poile
B foyer
O autre:
by Quedle est |a sounce dénergie utilisée par cet apparned 7
0 mazoul
O electrititi
O gaz naturel
K bals
O prapane
O granides
O autre ;
6] Aweg-vaus des documints atbestant ded caractéritiuis of de Fannés disstallation de Tapparsd ?
dl A quelle année remonte son installation 7 2294
& Quele est la fréquence d'utilisation de cet appared 7 TATement
1} Est-ce gu'il y o déjs ey des problemes lids su systbme de dhawlfage dappoint 7
) Est-il coafarme & |3 réglementation applicabde ¥

011210 La systéme de chaufiage principal ou d'appeint comprend-il une dheminge |}
3 oul, rpoder BUX sOu-Gestions suivantes |
& A quelle date remonte le dernier ramaonage 7
k) Quedie est la fréquence des ramonages? ==

o023

Toa anm el urilismi

Eol CInon
O re =35 pas
Boui Onon
O ne &35 pas
Qoul & non
] me S peans
Omi & non

Ooui Enon

Ooui & non

Ooui B non
[ me sais pas
[ e sas paas
Oeui & noa
Bowi Dnoa

BEoui Cnon

O me sais pas
O ne $ais pas
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) Ayez-vous des documents attestant des caractéristigues et de 'année dinstallation de la cheminga ?
o} Est-elle confarme & la réglementation appicable 7

D121 Uimmeuble est-il quipe d'un systems géothermigue 7
i oui, rAponder aux sous-guections suivantes |
& A quelle anmbe remonte linstallation du systime T
by Est-ce qu'il y a déjd eu des probilemss ligs s systéme géothermious ?
o) Lo sysbime est-il certifié par b Coalition canadierme de Ménergae

COoui K non
B ou I non

Omi [Enon

[ e sais pas
O DOnon

giothermique ([CCEG) T O ol (indiques lo #® do cortificat

01212 Uimmaubie est-il dquipd d'une thermepompe {chaulfage ET clmatisation) ?
5l aul, reponder aux sous-guestions subvanies |
& La thermopompe est-els murale ou centrale 7
k) A quelbe année remonte son irstallation 7
cl fwez-vous des documents attestant des caractéristinues et de 'année distallation de lappared 7
o) Awez-vous un combrat dentretien pour la thermopampe 1 O ol (Incliquez |a date du demder entretien
e Est-ce qu'il y a déja eu des problemes avec Fapparned

01213 Uimmeuble est-il dqupé d'un sy<time de climaticatian permanent ]
Sioul, Miponder Sux sous-guestions suivanies |
&) Le gystéme da dimatization est-il mural ou cantral ?
ki A quelie annés remonte son installation ?
¢l Avez-vous des decuments attestant des carachéristigues ef de lannde d'iestallation de lappare 7
o) Avez-vous un contat dentrelien pour e systéme de dimatisation 7 O oul (indiqueg |a dage du dernier entretien
e} Est-ce gu'il y a déja eu des problémes avec le systéme ?

D214 Uimmeuble ese-il dquips d'un échangeur d'air?
i owi, Mponder aug sous-qesfions suivantes ;
& A quelle annde remonte gon irstallation 7
b} Ayez-vous des documents attestant des caractéristigpues et de l'année d'irstallation de [échangeur d7air?
¢l Avez-vous un contrat dentretion pour ['Schamgeur dair O oul (Inciiquez la date du demiar entratien
dl Est-ce qull y a déja eu des problemes avec Méchangsur d'alr ?

COoui K non

O re sais pas
Jouw LI non

Oou  Cnon

Ooui B non

] e s3s pas
Ooui Onon
) & non
Ooui O non

Toul B nan

O re S5 pas
Ooui O non
i O non

Ooui Cnon

I:I EI RAPPORTS DINSPECTION ET AUTRES EXPERTISES

A votre connaissance :
D131 Limmeubde a-t-1] &3 ére inspects ?
5i oui, pouvez-wous fournir ces rapports ¥
Si mon, paungual 7

13,2 Er plus dee coin diéja mentionnis, des lests ou e expertises ant-15 ¢bé effecteés sur limmeuwble (pyrite, pyrhotite, radan,
ciépdt d'ocre, mousse isolante durée-Tormaldétyde (MIUF), amiante, qualité de ["ai qualite ou deébit de Nesu, drain de fondation,
o) et 7

5i oui, pouver-vous fourrir des documents atiestamt de oot tests ou de ces expertises ¥
5i non,

& pounguoi ¥
b quelle était la problématioue révilée par lexpertise, le cas échéant 7

Boui COnon
BEoui Onon

Qoul B non
Do Cnon
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m AUTRES INFORMATIONS

A wotre connaissance ;
D141 En plus de coun dijd mertionns, Vmmeubde a-ti subi des domimages & la suite dbvdnements comme du verglas, du vent,
une inandation, ws incendie, ou altre ] Doui Enon
014, 2 En dehors des mites prisvues par les legisiations Tédérale of provindale, si applicatiles, du cannahis, de b deogue ou
cess produits chimiques ou dangereus ont-its 3éjd #98 produits ou aativés sur Fimmeukk: 7 Ooui & non
14,3 Est-ce qu'un suicide ou une moet vishanta a d&&E ew Feu sur Pimmeuhble ? o & noa
D144 En plus de coux ddjd mestianns, des ravaus importanis eot-l1s 0k eflectuds sur Mmmeuble fex. : modilication de |a dvision
chers, paices, changement du recouvrement du plancher) 1 Boui Cnon
5i oui, décrives ces trawvaux & [a section D15 & réponde: sux guastions sulvantss |
# Est-co que des phans et devis ontdte pebpands paur ces travaux? Ooui & non
k) Les permis requis ont-ils été émis pour chaoun de ces travaun T Ooui K non

014.5 En plus de ceur déjé mentionnds, est-ce que dautres léments poarraient auaie wn irgact (or ks valour de Pimmeoble, e revenu
ou'il génire, les dépenses qu'il engendre ou ['usage qu'on peut en faire { Ooui Dron

m_mﬁ:mnus

Curthe section vous permet dapporier des précisions aus ripanses donnéas plus haut, lorsque nécessaire,
IMPORTANT : identifiez le numéro de la déclaration 3 laguelle se rapporte chague préckion.

T ™

* indiqmez ici les informations of détails dz la stuation & déclarer fels Pondroit, Fannés ot comment La sitmetios 3 i6 riglie, bs ras dchiant
[Ex.: beciures, desaiption du probime oe des travsus elfectuds ; ob, gusnd, comment e 5 le problise et dsolu )

Déttailler bes rakons poor esquelles wee oo plusieers questions n'onk pas 68 ripendess.

# §.5 1a Joint de 1la toiture entres la maison &t le solarium doikt atre refait au § a B ane,
refait an julllet 2025,

* 10.% Géndratrice. a é&té€ refait em juillet 2025,

* 12.2 - 2 fournafises une au fusl 2003 et 1 autre &fleckrique 2010,

* 14.4 - 2003 plancher bois franc au 1 er niveau
2006 ceramigue salle de bain principals
2021 mous-gol ceramgque salle de couture &t Capadeags
2025 sou-pol plancher flottant bPureau ¢t ceramique salle de bain
2025 joink de facade refait a &0 % et mwmoulin en parkis

Vendu sans garanti légale aux risgques et périla de 1 acheteur,

%il iy 3 pes suffisamment d'espace, e farmulaine & Annexe G — Générala = paut &tre utilisd. Cette annexe fait parte intégranta de
o Parmulajes: BE_29545

[Ved BEAETT
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[T SiGNATURES

ORGANISME D'AUTOREGLEMENTATION DU COURTAGE IMMOBILIER DU QUEBEC

LNGERICE ou be COURTIER déclane éire dbment Inscritie) aigprés de Mnganisme d'autoréglementation du courtage immobilier du Québec (OACIQ).

L' & pour mission assurer ka protection du public. Il wille notamment a ce que les opérations de courtage s'accomplissent conformément a la
LW sur fe courtage immmaliier, 1| sureille les activilés des oourtiers et des agences immobiliéres et il applique les régles de déontologie. L'OACIQ délivre
e penmis & Aot cosrtier oo agenoe immobiliéne. Le public peut communiguer avec I'OACIQ pour lui transmettre une demande d'assistance ou d'enquéte
a |'"égard d'un mourtier ou §'uee agence mmobiligre ou poar oitenir di Findormation sur les transactions immobiliéres et I'encadrement des courtiers et

o ageme.

A

L LC || pasaphes du couRmE agissant en vertn s contrat de courtage et b b page 1.

Le Ferrniiilaire doit Btre signd on deus oopies, b ka main ou & Faide disn systme de signabee dlectonique,
IMPORTANT : assurez-vous d'avedir fu "encadré en début de formulaire avant de clgner.

En appesart £a signature, e VENDEUR accopte que i lormulalne amal que ses modifications soeat rermis A toute personing impliguée dans |8 transaction (achatesr
porberitsal, enwstior, inspecheur, dunluaiour agrod, institution finascidne, ou sutm). Lo VENDEUR drcepta de Saurnin ou de remdre decessibiles tous s decuments qui
appulert les présentes déclarations.

5i le contrat de courtage ci-haut identrhié est stipulé non exciusif, l= VEMDEUR acoopt que oo farrmulaire, fo modifications e les doaiments gul appuient ses
declarations, solent remis ou rendus acoessibles 3 foute e AGEMCE oU & tout autne COURTIER avet lesquels le VENDEUR & condl, perdant |a dusée dudt contrat
e couriage, une enbente visant | vente, Pschangs oo la keation de IMMELBLE.

Ln VENDELR 5'ongage & avier saon courtien 1l altient da Uinformation addit crnelle sur immeubbe aprs moir signs e Tormuilake ou @ des medifcations dodment

iétre apportées aux déclarations. de o formulaing. =

wl

.

@

g

Sand 4 ! g d i E

O7/07/26 5

le — A h 3 e D?."U:“ﬂ;lﬁ a h §

ROBERT PERRAS VERONIQUE Le Hegarat %

NEPRESENTAMT - HDR LT FLEMDM (T MAISCLLES] :l“h RUPAELENTANT - u!l.IETm;&_H_IﬂI-HJJm E

PR 1 D) 5008 REFRESEMTAMT - SIGHATURE B 7000 SIM RIPREERTART - Sl MATLIRE E-

2

TEAAOM - WOl E PRENCM [EN MABISCULEY THRITHE - WORET PREMIM R MM RISTLLEY ‘g

5

TEMTIH - SIoATIRE TN - §1GHATURE g

5

]

Fng M Sagne & }

I ] h . e - h - :‘*‘:

DATE i R

. _ 3

WERDIESR 3 O SOM REFEESEMUANT - HORN ET FREMOM (ER MBS LLES] WEMTELIR 3000 STH RiFAEENTINT - NOM ET FREM0MI (FM R NEOULES _E

£

WERDIEUR J OU S0 REPRESEMTAMI - SEGHATURE WEMDELIE 4 000 TIH AIPA ELERTANT - S1G MAT LIS E

B

TEVKIH - N0 ET PRERCM [N MARSCULES THRIOIS - HORA ET PREMOM (ER BEAISTLHEY ‘E

TEMOM - SSAATORE TEMLIN - SEHATURE g E
w

i i
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ACCUSE DE RECEPTION — UACHETEUR raconnalt avoir requ topie du présent formalaire.

Signé & Tgneé & ;

e b Ie & h .
DATE 413

ACHETELIR T DL SO0 PERRE 0 Ly - v £ Pl ol (EM BlAULESULEY BCHETESA ] 00 50M BEPRESERTANT - WOM ET PRERDE (DM BAIEDULES
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METRICT DE BEDFORD

CERTIFICAT DE LOCALISATION

Je, soussipné, Ywves Robichaud, arpenteur-géométre, diiment

- autorisé i pratiquer l'arpentage dans la province de Québec, ayant ¢tude a Granby, |

2. CONCORDANCE ENTRE 1

| | Cependant, j'ai constaté que les batisses sont construites sur le lot 4D-1 et une
‘ partie des lots 4C et 4D du Rang 11 du Canton de Shefford, tel que plus

comté de Shefford, certifie que :

Le 3 mai 2003, 4 la réquisition de monsieur Renaud Béliveau, j'ai |
procédé 4 la localization des btisses seulement situées au 1825 du chemin du Lac |
Est en la municipalité de Roxton Pond

1. DESIGNATION :

Une propriété connue et désignée comme étant composée du lot

4D-1 ET _IPUNE_PARTIE DES LOTS 4C ET 4D DU RANG 11 DU |

CANTON DE_SHEFFORD au cadastre de la PAROISSE DE SAINTE- |
PUDENTIENNE, circonscription fonciére de SHEFFORT et plus amplement

décrite a I'acte publié sous le numéro 413 992,

N.B. : Les mesures indiquées sur le plan de la partie des lots 4C et 4D du Rang 1|
du Canton de Shefford, ont été déduites des titres de propriété, des travaux
d'arpentage réalisés dans le secteur ainsi qu*auprés du livre de renvoi desdits lots

Histarique cadastral ; . |

Le lot 4D-1 du Rang 11 du Canton de Shefford a été créé lors du '
dépiit d'un plan de subdivision d'une partie du lot 4D du Rang 11 du Canton de |
Shefford au ministére des Ressources naturelles du Québec, le 23 janvier 1973
Ce dernier est devenu officiel lors de son dépdt au bureau de la publicité des |
droits de la circonscription fonciére de Shefford, le 29 janvier 1973, |

|
|

Les lats 4C et 4D ont été créés lors du dépdt des plans et livre de
renvoi des lots du cadastre originaire de la Paroisse de Sainte-Pudentienne au
bureaw de la publicité des droits de Shefford. |

'OCCUPA N, LE CADAS L ET |

LA DESIGNATION DANS LE(S) TITRE(S) DE PROPR TETI ;
Titre{s) et cadastre ; I

Tenant compte du mandat regu par monsienr Renaud Béliveau, je
n'ai pas vérifié les titres en rapport avee les marques d'oceupation sur le terrain,

MR tE - L aciede-denalion-pablie-seuse-mimero- -2 ——

1



Empicte 51 SCRl 5 exered

empiétement.

3. TITRE(S) DE PROPRIETE ;

constater |

numéro 413 992

4, BATISSE(S

T'ai localisé sur cette propriété |

parement extérieur est de brique,
une remise recouverte de picrre,
- une grange recouverte de tole,
- autre(s) : un gazeho et un puits.

ci-joint sont par rapport au parement extéricur de ces derniéres.

5. OUVERTURE(S), VUE(S) ET EGOUT DES TOTTS :

Québec,
6. MITOYENNETE :

Tl iy & aucun passage et apcun mur mitoyern,

T SERVITUDES(S) INSCRITE(S) AU{X) REGISTRE(S)
FONCIER(S) :

Les bitisses localisées sur le bien-fonds sous ftude n'exerce acun

Les recherches effectuées au bureau de la publicité des droits de la
circonscription fonciére de Shefford en date du 19 mai 2003 m'ont permis de

Un acte de donation sous seing privé {lot 4D-1 et plies des lots 4C
et 40 du Rang 11 du Canton de Shefford) de Florian Casavant el Andrée Asselin
i Micheline Asselin, dont une copie a é1é publiée au bureau de la publicité des
droits de la circonscription fonciére de Sheford, le 6 décembre 1999, sous le

. utie maigon d'un étage avec un garage attenant, dont le

Les dimensions et In localisation des bitisses indiquées sur le plan

Les bitisses localisées sur le terrain n'ont pas d'ouverture, ni de

vue, ni d'égout de toit contrevenant aux articles 983 et 99% du Code Civil du

Un droit d'habitation en faveur de Florian Casavant et Andrée
Asselin est publié au registre foncier des lots 4D-1, 4C et 4D du Rang 11 du

-

!
|

Canl on-de-mhellord-Sous-te-nmera-4--55




Uime servtude de dromt de pascape sfecyany wme parse 5o on 80 du

Rang 11 du Canton de Shefford située 2 Sod du chemin Lagierre o pebiiee o=

registre foncier du lot 4C du Rang 11 da Canton de Shefford soos be numero #02

, 625,

Une servitude de droit de passage en faveur de Gaz Inter-cuté
Québec inc. est publide au registre foncier des lots 4C et 4D du Rang 11 du

Canton de Shefford sous le numéro 301 043, Ladite servitude affecte la partie Est |

des lots 4C et 4D du Rang 11 du Canton de Shefford,

8, RESERVE(S) POUR FINS PURLIQUES :

Au 1% mai 2003, aucune réserve pour fins publiques
(homologation) et avcun avis d'expropriation actuellement en vigueur n'étai
inscrit au(x) registre(s) foneier(s) de la propriéeé déerite au paragraphe 1.

9. REGLEMENTS DE CONSTRIUCTION ET DE ZONAGE :

Suivant les informations obtenues de la municipalité, la présente
propriéié est située dans une zone agricole selon le plan de zonage municipal
actuelloment en vigueur. Les marges avant, arriére et latérales des batisses sont
conformes aux réglements municipaux de zonage actuellement en vigueur,

10. LOIS PARTICULIERES ET AUTRE(S) :

a) Protection du Territpire Agricole

Cette propriété est incluse dens le territoire protégé pour fin

. agricole en vertu de la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles

(LR.Q, ¢ p-41.1), Cette derniére peut toutefois Ere aliénée, puisque le

| propriétaire actuel n'a aucun droit de propriéié surun lot contigu au présent bien-

fonds.

b Loi syr les biens culiurels

Selon le ou les registre(s) foncier(s), ladite propriété n'est pas
classée comme bien culturel et le bien-fonds ne fait pas partie de l'aire de
protection d'un bien classé en vertu de la Lot sur les Biens Culiurels (L. R.Q, ¢ B-

4 a. 11).

c) Régie du Logement

Limmeuble ci-dessus décrit ne constitue pas un ensemble
immobilier au sens de 1a Loi sur la Régie du Logement (L.R.O. c. R-8.1a 454
56). Aucune dépendance et aucun accessoire n'est utilisé en commun gvec dautres
immeubles contigus appartenant au méme propriétaire.




Cetie propriété n'est pas situce, &n toet ou £ parte, 3 Mmtereat |
d’une zone d'inondation cartographiée en ventu de la Convention entre le
gouvernement du Canada el le gouvernement du Quebec relative 4 la cartograplue 1
et & la protection des plaines dtinondation et au développement durable des i
ressources en eau signée en 1976 cf se8 modifications subségquentes. H

Cette propriété n'est pas siluee ggalement, en toul ou en partie, &
I'intérieur d'une bande de protection rfiveraine #tablie par le réglement municipal !
de zonage pris en vertu du décret concernant la Politique de protection des rives,
du littoral et des plaines inondables, édictée par le décret no. 1980-87 du 221
décembre 1987, modifide par le décret no. 1010-91 du 17 juiller 1991 &t
remplacée par le décret no, 103-96 du 24 janvier 1996

g) Bange de protection

Celie propriété n'est pas situce, en toul ou cn partie, 4 l'inténeur
dune zone de protection, d'une bande de protection, d’une zone d'inondation ou
d*une zone & nsque établie par le réglement municipal de zonage.

£y Zone géroporiyuire

Cette propriété n'est pas située, en tout ou en pa rtie, & I'intérieur
d'une zone adroportuaire, éablie parun réglement adopté sous I'autorité de Ia Loi
sur I'aéronautique (L.R.C., ¢.A-2) et déposé au bureau de la publicité des droits,

e plan illustre, & Péchelle indiquée sur celui-ci, limmeuble ci-haut
désigné, sa contenance et les principaux éléments qui l'eccupent suivant la
vigibilité de ces derniers lors de l'arpentage des lieux. [

- - L) L II

Ce rapport et ledit plan I'sccompagnant sont partics intégrantes du

présent certificat de localisation et toutes les mesures dans le présent rapport €l
sur le plan sont en métres (S1). .
L]

|

172,  PORTEE DU CERTIFICAT DE LO LISATION :

Les limites de cette propriété, nayant jamais ¢té établies par
procés-verbal de bornage, demeurent lopinion du soussigné suivant lei
renscignements obtenus par le mesurage, l'observation des lieux et ceux fourni

par les documents que Jai pu recueillic, I"ai personnellement vérifié lesitems 1.} &
10.) inclusivement,
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hypothécaire et/ou & des fins de vente, il ne devra pas étre wilist pour d'autres |

- buts sans Mautorisation écrite du soussigné, |
. Préparé a Granby, le & mai 2003, sous le numéra 981 de mon i
réperioire. !
| il
| |
| wm%?c\‘w&&fl' |
| i Yves Robichaud, '
i arpenteur-géometre i
; Minute : 0F1 i
| i Daossier 12245 |
| .
| f
1 | |
. I Vraie copic de loriginal déposé en mon élude |
|
i Granhy, le —— 20,6573 !
| il
e 8 T o f LN D o S J
rpenteur-géoméire
h
| |
'
i)
| ]
| I
I |
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LOCALISATION DES LOTS

HAUTEYAMASKA  ROXTON-FOND, M ‘STE-PUDENTIENNE

Date
e Unité daménagament | o Uit

: Zone
du PAF réglan admin. | agence dldoralualion

1800-01-01 B15 7“6 r 181 A TEIE-34.5480 ¥
Eel A=l M = padificalion B = Renduvallemend T F Tranalert AN 2 Armler

Groupemeant Forestiar
des Cantons Inc.

No de lot
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Supedficie {ha)
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NOTE AU PROPRIETAIRE
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Ca Ces ravans. Aven: de debuiar ol ravall powy @l Denehces d'une gide inancigee, veoilk? nowes coalcier alin de wmes assorar de
Fligililigg 1w Irailemenl, de senierpde s préalable sorla fagon g ralisar 'ntereenion, 98 cesemar Uinderenant (e priopnalare au
i GROUPEMEMT) ansl Que padi vous 3ssumar des disgonildiies budgélaicss. Adéfaul de quui, 33 submenlion ne poumg vaps Bire
ot g, Oe Hus e GROUPCMEHT ne 2 Lenl s responsabke ces imvae de draimage 8l da weera igraslisra 51 en plaa 87 devis
n'z pag Hg répisd el approvd poc vn ngéreaur foreslier,

LEXIQUE ET INFORMATIONS UTILES

ESSENCES
BLUR  Aune CET Cearisier lardil FPR E|'_III'lIB||B roLpE
BOHG  Boaleau gris CEY  Cansier de Wirqing ERA  Erabk argeng
Bl BoDdlaau jgune CHE= Chere 4 gios lroils ERF Erapiada Pannsyl«anis
BOPF  Boaleau i papin ZHR  Cheéra rouge ESR  Erabdke rouge
CAC  Caryen wordilarne EFE Epmale bunche Ex5  Eratda 3 5usma
CAR Charme de Carolng EFHN  Epwiete rodre Fras  Fifne d'Arndriguee
CEF  Carigier de Pewiaylvanie CPZ Ephcl‘:c c= Horvdge FRM Frans noirg
HEZ=  Héire & grandes fealles PE  Peuplicr i grandes denis M FPommier sauvage
MEL Makze larscin PEH  Peupller Fybdde FRLU  Proche oz [Es
NOC  Moyar cendris PCT  Peuplier fawe-lremble AR Sapin maumiar
MY Movar noir P  Pwnbans SAL  Zauls
ORA D o Aniarigue PG Pogris THO  Thuya acciggntal
DS Dslrgar da Wirginsg FIR  Pnroige TIL  Tuleul Al
FEE Peuplier baurser FIS P sylumgins
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1 Mlomeba = 06 e CHT Clhablig 1edal EPC  Etlyincis PrcoTMErCinkg
CP Coupe parets EZ  Epdemie giove
CcT Coupe kkHae FR Friche
CER  Eclaimie commearceals P Mlantaten
Groupemeant Forestiar
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Rapport d’exécution et désignation du ou des bénéficiaires de la participation financiére de I'’Agence

Montérégie(161)
AT T T L ST

Conseiller forestier accrédité : GROUPEMENT FORESTIER DES CANTONS INC No: 1661585242026 25031

Nom, prénom : 9010-5461 QUEBEC INC (PERRAS, ROBERT)

No producteur : 000000052147
Adresse : 1825 AVENUE DU LAC EST, ROXTON POND, QC, JOE 1Z0

Région écologique :  2c Code d'unité d'évaluation :

Municipalité (code) : 47047 Nom: ROXTON-POND, M
Rang (code) : 11 Nom: VI Milton

Lot (s) No : 3722639

1. Blessures aux arbres (%) : 6

N

Tiges éclaircies ou dégagées (tiges/ha) :

Résineux (tiges/ha) : Feuillus (tiges/ha) :

w

Tiges totales éclaircies ou non (tiges/ha) :

Résineux (tiges/ha) : Feuillus (tiges/ha) :
Andains (%) :
Microsites conforme (qté/ha) :
Coefficient de distribution (%) :
Résineux (%) : Feuillus (%) :
Qualité d’exécution (%) : 100
Respect bandes de protection (O/N) :

L

Total (%) :

© © N

Surface terriére résiduelle (m2/ha) :

Résineux (m2/ha): 3.0 Feuillus (m2/ha) :  19.2
10. Prélevement (%) : 33

11. Prélevement sentier (%) : 18
12. Tige de qualité (nb/ha) :

14. Nombre de semencier (nb/ha) :
1
16. Machinerie ou équipement utilisé : Multi-fonctionnelle

o

N

13. Tige de qualité (%) : 50

o

. Volume total récolté (m3s) : 45

17. Procédure reconnue contre maladie du rond (O/N) :

2024-06-25

19. Travaux réalisés par : C: Groupement Forest

20. Le travail a-t-il été effectué conformément a la prescription? : OUI

18. Période de réalisation :

21. Volume marchand abandonné :
22. Destination des bois (usine) : Domtar
23.

24.

25. Structure résiduelle FSC :

26.

27.

(&

7235345480
Cadastre (code) : 3854 Nom:

Représentant : PERRAS, ROBERT

Tél. rés. :

Tél. rep. : 450-777-2723

No du P.A.F. : 1661550222022 No. :
STE-PUDENTIENNE
Sup. ou long. :

Essence

Quantité Type

Densité (tiges/ha)| Code de stock

Total 0 Superficie reboisée ||

FACTURATION FINALE

Destination; Domtar 90%
Scierie Lauzon 10%

sylvicole et demande de participation financiere présentée.
A cet égard, I'’Agence accorde une participation financiére au :

L’Agence accepte la demande de participation financiere pour les activités de protection et de
D mise en valeur décrites a la section 8 de la présente en conformité avec la prescription

D Producteur forestier reconnu, et ce, pour un montant de ‘

. Conseiller forestier accrédité, et ce, pour un montant de ‘

1135,40

s) reconnait

sylvicole et demande de participation financiére présentée.

Date:

Signature de I'Agence

a titre de bénéficiaire (s) de sa participation financiere

L’Agence refuse la demande de participation financiere pour les activités de protection et de
mise en valeur décrite a la section 8 de la présente en conformité avec la prescription

Technique ($ Exécution ($
Cotée Code Trav. TEG | Unité aue (%) ® Total ($)
prod. Taux S-Total Réduc. Total Bénéf. Taux S-Total Réduc. Total Bénéf.
8971 RJF G 0.7 506,00 354,20 0,00 354,20 A 924,00 646,80 0,00 646,80 A 1001,00
7901 MARTF G 0.7 192,00 134,40 0,00 134,40 A 0,00 0,00 0,00 0,00 A 134,40
Programme : AR-02 Tecmg'ue | aes60 Total Exécution :| 646,80 fL‘:rf":f‘;rdee 1135,40

J'atteste que tous les travaux ont été effectués adéquatement, c'est-a-dire, conformément
. aux régles connues et éprouvées de la sylviculture et qu'ils répondent a toutes les autres
conditions d’admissibilité contenues dans le cahier de références techniques du MFFP et

celles exigées par I'Agence.

D Jatteste aussi que les travaux ont été effectués en respect et selon les modalités

d’intervention prévues au PPMV de I'Agence.

D Les travaux ci-haut décrits ne sont pas admissibles a une aide financiere pour la raison

suivante :

Date: 2025-03-31

Rapport préparé par : Fontaine, Alex, tech. f.
e R
P, TR ._.'
Réalisé soys la respnr"l-';ibijté et la supéfvision personnelle de :
LT

| Wl b --""-l"

\ P B ._:""-\-\__—- 89-075

Numéro permis

Chri st opher Chapman

Signature ingénieur forestier
Nom de l'ingénieur forestier :

Date: 2025-04-03

D Sélectionné pour la V.O.

No: 1661585242026

25031



‘ Rapport d’exécution et désignation du ou des bénéficiaires de la participation financiére de I'’Agence

Montérégie(161)
A T Y LM

Conseiller forestier accrédité : GROUPEMENT FORESTIER DES CANTONS INC No: 1661585242027 25031

Nom, prénom : 9010-5461 QUEBEC INC (PERRAS, ROBERT)

No producteur : 000000052147
Adresse : 1825 AVENUE DU LAC EST, ROXTON POND, QC, JOE 1Z0

Région écologique :  2c Code d'unité d'évaluation :

Municipalité (code) : 47047 Nom: ROXTON-POND, M
Rang (code) : 11 Nom: VI Milton

Lot (s) No : 3722639

1. Blessures aux arbres (%) : 3

N

Tiges éclaircies ou dégagées (tiges/ha) :

Résineux (tiges/ha) : Feuillus (tiges/ha) :

w

Tiges totales éclaircies ou non (tiges/ha) :

Résineux (tiges/ha) : Feuillus (tiges/ha) :
Andains (%) :
Microsites conforme (qté/ha) :
Coefficient de distribution (%) :
Résineux (%) : Feuillus (%) :
Qualité d’exécution (%) : 100
Respect bandes de protection (O/N) :

L

Total (%) : 58

© © N

Surface terriére résiduelle (m2/ha) :

Résineux (m2/ha): 7.9 Feuillus (m2/ha) :  13.6
10. Prélevement (%) : 33

11. Prélevement sentier (%) : 18

12. Tige de qualité (nb/ha) :

14. Nombre de semencier (nb/ha) : 75
1
16. Machinerie ou équipement utilisé : Multi-fonctionnelle

o

N

13. Tige de qualité (%) :

o

. Volume total récolté (m3s) : 215

17. Procédure reconnue contre maladie du rond (O/N) :
2024-06-25
C: Groupement Forest

18. Période de réalisation :
19. Travaux réalisés par :
20. Le travail a-t-il été effectué conformément a la prescription? : OUI

21. Volume marchand abandonné :
22. Destination des bois (usine) :
23.

24.

25. Structure résiduelle FSC :

26.

27.

N

Domtar

(&

7235345480
Cadastre (code) : 3854 Nom:

Représentant : PERRAS, ROBERT

Tél. rés. :

Tél. rep. : 450-777-2723

No du P.A.F. : 1661550222022 No. :
STE-PUDENTIENNE
Sup. ou long. :

Essence

Densité (tiges/ha)

Quantité Type

Code de stock

Total 0 Superficie reboisée ||

FACTURATION FINALE

Destination; Domtar 70%
Scierie Lauzon 30%

sylvicole et demande de participation financiere présentée.

A cet égard, I'’Agence accorde une participation financiére au :

L’Agence accepte la demande de participation financiere pour les activités de protection et de
D mise en valeur décrites a la section 8 de la présente en conformité avec la prescription

D Producteur forestier reconnu, et ce, pour un montant de ‘

. Conseiller forestier accrédité, et ce, pour un montant de ‘

4842,00

s) reconnait

sylvicole et demande de participation financiére présentée.

Date:

Signature de I'Agence

a titre de bénéficiaire (s) de sa participation financiere

L’Agence refuse la demande de participation financiere pour les activités de protection et de
mise en valeur décrite a la section 8 de la présente en conformité avec la prescription

Technique ($ Exécution ($
Coti‘e Code Trav. TEG | Unité aue (%) ® Total ($)
prod. Taux S-Total Réduc. Total Bénéf. Taux S-Total Réduc. Total Bénéf.
8974 RCPEFM G 3.0 506,00 1518,00 0,00 1518,00 A 916,00 2748,00 0,00 2748,00 A 4266,00
7901 MARTF G 3.0 192,00 576,00 0,00 576,00 A 0,00 0,00 0,00 0,00 A 576,00
Programme : AR-02 Tecm:'ue | 2094,00 Total Exécution :|  2748,00 Jf;‘g(':f‘;’ee 4842,00

J'atteste que tous les travaux ont été effectués adéquatement, c'est-a-dire, conformément
. aux régles connues et éprouvées de la sylviculture et qu'ils répondent a toutes les autres
conditions d’admissibilité contenues dans le cahier de références techniques du MFFP et

celles exigées par I'Agence.

D Jatteste aussi que les travaux ont été effectués en respect et selon les modalités

d’intervention prévues au PPMV de I'Agence.

D Les travaux ci-haut décrits ne sont pas admissibles a une aide financiere pour la raison

suivante :

Rapport préparé par : Fontaine, Alex, tech. f. Date: 2025-03-31

.

r 1}
i O
Réalisé sous la respm%' b-l ité et la supervision personnelle de :
|u ,'.ll II""\-\. | .
! d SN . —
LY - el

89- 075

Numéro permis

Chri st opher Chapnan

Signature ingénieur forestier
Nom de l'ingénieur forestier :

Date: 2025-04-03

D Sélectionné pour la V.O.

No: 1661585242027

25031



‘m Rapport d’exécution et désignation du ou des bénéficiaires de la participation financiére de I'’Agence

Montérégie(161)
A T Y LM

Conseiller forestier accrédité : GROUPEMENT FORESTIER DES CANTONS INC No: 1661585242028 25031

Nom, prénom : 9010-5461 QUEBEC INC (PERRAS, ROBERT)

No producteur : 000000052147
Adresse : 1825 AVENUE DU LAC EST, ROXTON POND, QC, JOE 1Z0

Région écologique :  2c Code d'unité d'évaluation :

Municipalité (code) : 47047 Nom: ROXTON-POND, M
Rang (code) : 11 Nom: VI Milton

Lot (s) No : 3722639

1. Blessures aux arbres (%) : 1

N

Tiges éclaircies ou dégagées (tiges/ha) :

Résineux (tiges/ha) : Feuillus (tiges/ha) :

w

Tiges totales éclaircies ou non (tiges/ha) :

Résineux (tiges/ha) : Feuillus (tiges/ha) :
Andains (%) :
Microsites conforme (qté/ha) :
Coefficient de distribution (%) :
Résineux (%) : Feuillus (%) :
Qualité d’exécution (%) : 100
Respect bandes de protection (O/N) :

L

Total (%) :

© © N

Surface terriére résiduelle (m2/ha) :

Résineux (m2/ha): 0.0 Feuillus (m2/ha) :  21.5
10. Prélevement (%) : 28

11. Prélevement sentier (%) : 18
12. Tige de qualité (nb/ha) :

14. Nombre de semencier (nb/ha) :
1
16. Machinerie ou équipement utilisé : Multi-fonctionnelle

o

N

13. Tige de qualité (%) : 48

o

. Volume total récolté (m3s) : 25

17. Procédure reconnue contre maladie du rond (O/N) :
2024-06-25
C: Groupement Forest

18. Période de réalisation :
19. Travaux réalisés par :
20. Le travail a-t-il été effectué conformément a la prescription? : OUI

21. Volume marchand abandonné :
22. Destination des bois (usine) :
23.

24.

25. Structure résiduelle FSC :

26.

27.

N

Domtar

(&

7235345480
Cadastre (code) : 3854 Nom:

Représentant : PERRAS, ROBERT

Tél. rés. :

Tél. rep. : 450-777-2723

No du P.A.F. : 1661550222022 No. :
STE-PUDENTIENNE
Sup. ou long. :

Essence Quantité Type

Densité (tiges/ha)| Code de stock

Total 0 Superficie reboisée ||

FACTURATION FINALE

Destination; Domtar 100%

sylvicole et demande de participation financiere présentée.

A cet égard, I'’Agence accorde une participation financiére au :

L’Agence accepte la demande de participation financiere pour les activités de protection et de
D mise en valeur décrites a la section 8 de la présente en conformité avec la prescription

D Producteur forestier reconnu, et ce, pour un montant de ‘

. Conseiller forestier accrédité, et ce, pour un montant de ‘

811,00

s) reconnait

sylvicole et demande de participation financiére présentée.

Date:

Signature de I'Agence

a titre de bénéficiaire (s) de sa participation financiere

L’Agence refuse la demande de participation financiere pour les activités de protection et de
mise en valeur décrite a la section 8 de la présente en conformité avec la prescription

Technique ($ Exécution ($
Coti‘e Code Trav. TEG | Unité aue (%) ® Total ($)
prod. Taux S-Total Réduc. Total Bénéf. Taux S-Total Réduc. Total Bénéf.
8971 RJF G 0.5 506,00 253,00 0,00 253,00 A 924,00 462,00 0,00 462,00 A 715,00
7901 MARTF G 0.5 192,00 96,00 0,00 96,00 A 0,00 0,00 0,00 0,00 A 96,00
Programme : AR-02 Tecm:'ue | 349,00 Total Exécution :| 462,00 Jf;‘g(':f‘;’ee 811,00

J'atteste que tous les travaux ont été effectués adéquatement, c'est-a-dire, conformément
. aux régles connues et éprouvées de la sylviculture et qu'ils répondent a toutes les autres
conditions d’admissibilité contenues dans le cahier de références techniques du MFFP et

celles exigées par I'Agence.

D Jatteste aussi que les travaux ont été effectués en respect et selon les modalités

d’intervention prévues au PPMV de I'Agence.

D Les travaux ci-haut décrits ne sont pas admissibles a une aide financiere pour la raison

suivante :

Rapport préparé par : Fontaine; Alex, tech. f. Date: 2025-03-31

__.-' "

/ k| . u.--'

Réalislé sous-la @io_rllsabilité et [a~sUpervision personnelle de :
T

4
1 |
L he i) i.--}-\' = 89- 075

Numéro permis

Chri st opher Chapman

Signaturemgﬁﬁﬁeur forestier
Nom de l'ingénieur forestier :

Date: 2025-04-03

D Sélectionné pour la V.O.

No: 1661585242028

25031



Transfert de responsabilité :
engagement a ne pas détruire les investissements sylvicoles
IDENTIFICATION DES PARTIES

Nom (individu ou entreprise) :

Adresse : Ville :

Code postal : Téléphone : Cellulaire :

Courriel :
Pour les entreprises :

Nom et titre de la personne autorisée a signer le contrat :

SECTION 1
LE VENDEUR

Ci-apres nomme le « vendeur »

Nom (individu ou entreprise) :

Adresse : Ville :

z

Code postal : Téléphone : Cellulaire :

Courriel :
Pour les entreprises :
Nom et titre de la personne autorisée a signer le contrat :

SECTION 2.

L’ACQUEREUR

Ci-aprés nommeé I'« acquéreur »

Ci-aprés collectivement nommées les « parties »

SECTION 3. OBJET DU CONTRAT

Considérant que I'acquéreur achete du vendeur le(s) lot(s) numéro(s)

du cadastre
et que la transaction a eu lieu devant le notaire (nom)
en date du

Considérant que le vendeur (ou les propriétaires précédents le cas échéant) s’est engagé
envers ('« Agence ») a ne pas détruire les
investissements sylvicoles décrits au tableau 1 pour les durées déterminées ou, a défaut, a rembourser en tout ou en

partie le montant de I’aide financiere versée, et que cet engagement a été respecté.

En conséquence, le présent contrat vise a transférer ces obligations a I'acquéreur, lequel en a pris connaissance aux fins
du présent contrat.

SECTION 4. OBLIGATION DE L’ACQUEREUR

L'acquéreur s’engage, a partir de la date de la signature de I'acte de vente de la propriété, a assumer les obligations

contractées par le vendeur, ou les propriétaires précédents le cas échéant, envers I’Agence, soit de :

e veiller a la protection des investissements sylvicoles décrits au tableau 1 jusqu’aux dates d’échéance des
engagements;

e rembourser a I'’Agence une somme équivalente en tout ou en partie de l'aide financiére versée, advenant la
destruction totale ou partielle desdits investissements sylvicoles avant la date d’échéance inscrite au tableau 1.

L'acquéreur s’engage a respecter les conditions et les fins de I'utilisation pour lesquelles cette participation financiere a
été accordée par I’Agence.

Dans le cas de l'aliénation par I'acquéreur, par vente ou autrement, des investissements sylvicoles décrits au tableau 1
avant la date d’échéance de I'engagement, 'acquéreur s’engage a informer le futur acheteur des obligations de ce
contrat, et a obtenir son engagement a les respecter.

Dans le cas ou I’Agence refuserait de libérer de ses obligations le vendeur, ou les propriétaires précédents le cas
échéant, I'acquéreur s’engage a indemniser le vendeur, ou les propriétaires précédents le cas échéant, de toute somme
qui pourrait lui étre réclamée par I’Agence pour la destruction des investissements sylvicoles identifiés au tableau 1, de
méme que de toute dépense ou frais corrélatifs occasionnés au vendeur, ou les propriétaires précédents le cas échéant,
des suites de cette destruction.

.

(Y~f’ ) producteurs
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Tableau 1 : Description des investissements sylvicoles

Numeéro de prescription sylvicole Code de travaux Aide financiere Date Echéance des
(et rapport d’exécution) (description, a titre indicatif) versée ($) d’octroi engagements

Note pour annexer des informations supplémentaires au tableau 1 ou le remplacer :

SECTION 5. TRANSMISSION DES DOCUMENTS

L'acquéreur consent a ce que le vendeur fasse parvenir une copie du présent contrat signé par les parties a I’Agence
lorsque la transaction sera officialisée afin que le vendeur obtienne une libération des engagements.

Lorsque les parties sont des compagnies ou des propriétés collectives, elles consentent a ce que les résolutions
désignant le représentant autorisé a signer les documents soient également transmises a I’Agence.

Les parties et I’Agence consentent a ce que le présent contrat puisse étre signé sur des exemplaires séparés, incluant en
version numérisée. Les signatures par envoi de copie numérisée ou PDF sont donc acceptées. Chacun de ces
exemplaires sera réputé étre un original et tous ces exemplaires constitueront ensemble un seul et méme contrat.

SECTION 6. SIGNATURES

A (lieu) , A (lieu) ,
le (date) le (date)
Le vendeur L’acquéreur

SECTION 7. APPROBATION DE L’AGENCE

L'approbation de I’Agence pour le transfert de responsabilités peut étre transmise dans un autre document
directement a un notaire faisant les démarches au nom des parties. Dans ce cas, les parties n‘ont pas a contacter

I’Agence. Le notaire transmettra a I’Agence le contrat signé par les parties.

Considérant que I'acquéreur n’a pas été reconnu en défaut dans la destruction d’investissements sylvicoles sur un autre
lot boisé ou de ne pas avoir respecté les conditions d’attribution d’une aide financiere de I’Agence.

Considérant que I'acquéreur accepte d’assumer les responsabilités du vendeur et des propriétaires précédents le cas
échéant concernant la protection des investissements sylvicoles identifiés au tableau 1.

En conséquence, I'Agence libére le vendeur, et les propriétaires précédents le cas échéant, de toutes obligations
relatives a la protection des investissements sylvicoles inscrits au tableau 1 et reconnalt maintenant I'acquéreur
responsable de celles-ci a partir de la date de la signature de I'acte de vente de la propriété.

A (lieu) ,

le (date)

L’Agence

J “ productewrs Page 2 de 2 Version du 9 juillet 2019
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? Outlook

Transmission des documents et précisions concernant I'utilisation de votre lot

Bonjour Madame,

Tel que convenu lors de notre conversation téléphonique, je vous fais parvenir les
renseignements demandés.

1. Vous trouverez, en piéce jointe, le permis émis en 2013 ainsi que le plan qui figurait au
dossier.

2. Je joins également le reglement de la CPTAQ relatif a I'utilisation d’un lot sans
I'autorisation de la Commission de protection du territoire agricole du Québec, notamment
l'article 13.1 concernant les événements possibles ou I'article 14 relatif a I'agrotourisme.

3. Comme mentionné lors de notre échange, si les usages que vous faites du lot
correspondent a ceux permis par 'autorisation de la CPTAQ, aucun permis n’est requis
auprés de la municipalité, comme c’était déja le cas auparavant. Toutefois, si 'usage
devait changer, une demande devra étre déposée a la municipalité, laquelle pourra
vérifier si un certificat d’autorisation est requis et si le nouvel usage est permis.
Néanmoins, tant que 'usage actuel demeure conforme au réglement transmis en piece
jointe, aucune autorisation supplémentaire n’est requise.

4. Concernant l'installation septique, je vous invite, tel que mentionné, a communiquer
directement avec la MRC de |la Haute-Yamaska pour obtenir davantage d’information.
Toutefois, ni la municipalité ni la MRC ne peuvent se prononcer sur la conformité d’'une
installation septique sans le rapport d’'un professionnel. La MRC pourra toutefois vous
informer sur les dates de vidange.

Je reste a votre disposition pour toute information supplémentaire.

Cordialement,
Stéphanie Coté
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901, rue Saint-Jean, Roxton Pond, JOE 120
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Perils

Demanda débutée B 02042013

Saizie par:

Type de permiz:  BATIMENT AGRICGLE

Demande completée |a;
FARERICE BEMIE™ , 801 rue St-tean. Roxtan Fond {Ck) JOE

NE0a2013 Mo demands, 2013-075

Hature Batiment agricole

N parmbs: 201 -0

lidentification

Propridgkire

G010-54R1 QUEBEC IMC
1325 avenue du Lac E5t
ROXTOH POND 3C
JOE 170 Tel: {4500 TT7-2723

y4o0) TFE-008G

Agricole

Camendsur

Q010-5461 QUEBED INC

1825 avenye du Las Est

BOXTON POND Q0

JOE 120 Tal. [450) 7F7-2723
(460 FTE-0086

Emplacement |
Malncule. T23A6-34-5480-0-000-0000  Code duthsabien. 8132 Coda d'ubilisatan projatas, 5132
Adresse:; 1826 AYENLUIE O Lac Esl JOE 120 Frontaga B2 EF m
Zonec: Profandeur: SHD 28 m
Lt digtinct: O Supericie: 441 891,30 m?

Code de 2onage. Yarl Hambra de lgemsnts; 1
Secteur dinspechan: Lac Est Annga constrectan: 1973
Digirct &legtaral MHombre d'atages 1,00
Arrpndissement Aire de plancher m*

f SEricE Aucun Mombre d'unites fouchaes

: Cadastre A7E2639 fronl.- 942 & m prof 580 28 m sup. 441591 3 m?

[Travaux _ |

"Exéculanl des travaux ' Rexponzable |
A010-R461 QUEBEC IMNC. ROBERT FEF.RMAS
18625 avenue du Lac E5t
ROETOMN POMNE QC Tel. (433) FTr2TE3
JOE 122 Tel (4500 TFT-2723 Datg debut des ravaux TMH22012
Talpg Date prévue fin des Iravaux: TIQE013
Mo REG Na NECH H Drate fin deg travaux ¥

Rensaigremants comptablas |
Walgur des travauy 150 Q00,10 5 iy
Montant du perts; 150,00 5 Mo facture 1 )‘{:} i::i
Montant du dépst garante. 0,00 5 Mo requ - 1 ey ) |

- PtemEne . YRR = Oﬁ{j.;_-.ﬁﬁuﬁ'-- - |
Ik ’ -
( 6& _;15.\_,1’;_'1" LM \J
- L — __
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[BATIMENT AGRICOLE : : A

Projat B |

Canstruction B E .n.grandns.sfment D Rém:_wa_m:ln_ ( D-E_plac:ement :
Bitiment
Typa da babmenl | Eatimart agricoks
Dirmensicn: Superficie existanke: Harrmme
Hauleur & metres Supmticie projetés 383,310 M2
Mombre papments  Avant Aprés il
BCCESSOINeS: 1 \ 1

Implan=tion [distancg)

Legne o lot avantienpeize)y 34,72

Laldrale: 4315
AT e, 02E 14
Batnment prncipal 434
El&ément £purateur

Fosse seplique: B

Auira BAtirman] ascassone: 423

L2t o Ttur barals:

C.0.5. Cosfhoiant g ecupation du 8ol
C.E.5. Cosfliceant dampwise au sol.

Finitlon
Fondaticon; Samele llante bédon
Finition intésigyune: Gy pse _
Fintsn extérisure: der prepeint
Couleur: Rouge elblanc
Type de it Mansarde _

Fimitsam e 13 tolare:  Autne

Do ity Peeale Raquln Rggy Chbe riCmpdion

LES PLANS DES DIFFERENTS NIVEALK [ [ 2B
PLAN FROJFT CT1MPLANTATICN 25537013
|Description des travaus: |

L& COMPAGNIE 30t0-5461 QEBES NG, AGRANDIRA ET RENOWERA LE BATIMENT AGRICOLE EXISTANT
PUIS AMENAGERS 41 PLACES DE STATIDNNEMENTS A PROXIMITE DE DULHT BATIMENT.

L'AILE NORD DU BATIMENT SERA ADRAMOIE SELON DES BIMENSIONS DE 22 X 813 X 4,50 UN
COMGELATEUR DE 16,15 X B.5 3ERA IKNTEGREE A LAGRANDISSEMENT EXISTANT

L'EEEEMEI-LE DE L'AILE NORC BENEFICIEFS DE NIIWEALX MURS EXTERIELRS ALl REVETMENT D'ACIER
PREPEINT

LINTERIEUR DU BATIMENT DANS 54 TOTALITE SERA RENOWYE FAR LE RETRAIT PUIS LE RAJOUT DE
HNOUVELLES CLOISONS OE CONTREPLAJUES PLASTIFIES ET DE GYPSES PEINT L'AJOUT DE CLOISONS
FERMETTRA O'OBTENIR UN UNE ZONE DE MANUTEMTION ET DE TRAMSFERT, UM CHAI ET UN MAGASIN
CHAL

Initighas: _'E}Eik: Mo demande: 2013025 Mo perms: 2013425 24



LES PLANCHERS SERONT EN TUILES DE CERAMIOUE SUR CALLES OE BETOH
UME TERRASSE MODULAIRE SERA INSTALLEE AL DESSUS DE L'AILE NORD

LENSEMELE QES TRAVAUX SOMT REPRESENTES SUR UM TOTAL DE 7 PLAMNS REALISES ET SIGHNES PAR
JEAN-PIERRE LEMONOE [#1060).

CONFORMEEMENRT ALY RECOMMANDATICONS OU COMCERPTELR DES PLANS, LES TRAVALLY DES
FONDATIONS DEYRONT ETRE REALISES PAR UN SPECIALISTE EN SQUS-QEUVRE LE PROPRIETAIRE
SERA ESALEMENT RESPONSAHLE OF UEXECUTICN DE TOUT TRAVAIL NOKN DECRITS ALX PLANS ET
DEYIS MaIS IMPLICITEMENT NECESSMIRE A LA REALISATION DU PROJET SELON LES REGLES DE LART.

02/042013 0 B
Les travaux daivent &tre fails selgn le Gode du'batimeént”

QR 21 3
Auvicez la Municipalitg de oute madificaian aux rEya s,

210402013
Le propriétare 3 la respansabilile & sinformer auprds des instancas gouvermementale si une autonsaticn est
requise pour Dimplantaton du Eahmeant,

D&04:2013

Le praphetaira a la responsaboibd de s'assurer qua les ypes de malteriaux et leur assemblage saient farts de facaon &
rezIStEr Aug Chargas mposdas o Mra coniormes aux [ois el rAglements en wguewr [£onage, Code du batimernt,

it

16 AVRIL 2012

AJOUT DES TRAVAUX DECRITS AU PERMIS 2072-295 AU FRESENT PERMIS -

Au B.D.C. deta grange [(30° X T3 pour BS Murs extéigurs da par hintérigur

AL Enlaver s panrdau e da bas

B} Mattayer amtie las monians

C] Installer un @sokanl en natke da B el d'orn pac-va peor

O] Renstaller les pannaau da boms eloo rawssao ains quiun plastyua da qualibes alimanking paor ure sechen 30 %
)

E] Faira I'glecircitd raquise salon la code,

CES TRAVAUX FERONT L'OBJET D'UNE VERIFICATION SIMULTANEMENT AUX TRAVAUX ENONGES C|-
AMANT.

Le pedirirs 2012-285 ful réwague an ca 16 ayril 2013, Tefte procédure excepticnnalla faile suite 4 une ezigence du
Carngal rmurnicpal anr quea e regudrard rie ddirays qu'une scrmme masimate da 150F powr la taralité des travams,
incluant cauws Fasant parba du permis poéalabla 2012-2%5,

AJOUT 141072093 :

L'agrandizsement du bitimant agricole est un prajet de aconstructicne selon ke réglemant 4598 sur les
parmis ¢ certificats. Conséquemmenl uos valkdité da 12 mols peut lub #lre confdrks, 4 la dale d'dmisslan (U]
élamt applicabls. Eu égard a ces dispasitions réglamentairas et suite a une damands du requérant, la validiné

du parmis eat prolongde jusqu'aw 0 avnl 2014, BF

[Gommentalres:

Iniliales: Rﬁ: Mo demande: 20%3-025 Mo parmis. 2013025 )



Je spussigné(e) B010-5461 QUEBES INC., déclane par la présante qua |5 ranseignements donnés c-genire sant

camplets et exscts of qua, £ la pormus m'est acconde. je me conformerai aux candibons du présent permis de meme
quauy dispgsitions des [ois i réglamants pauvant 5 rapgaoter.

Swgné & Roxtan Pond ce ) ,
gk e G B3
suné par Y [Xelo) [ tan 5o "

[Farmis H«"ﬁfﬂbly BF‘

Date amissian: 021042013 EN viuaur [USqu'au; H4rareaee Mo permis ]

Signeture du damandaur

Faspansabds du doszier:

Signature

initisles ﬁ{ﬁ? Mg demande: 2013-025 Mo parrg, 2013025 drd



MUNICIPALITE 901, rue St-Jean 7

ROXI'ON Roxton Pond, Qg, JOE 120 oo it i lq 3tz ."" 1.4

T.450.372.6875

POND F. 450.372.1205

Vendredi. le 31 mai 2013

A

90105461 Qébec Inc.

a/s PERRAS Robert

1825 avenue du Lac Est
Roxton Pond (Québec) JOE 120

De :

M. Fabrice BENIEY

Directeur du service de ["urbanisme
Municipalité de Roxton Pond

901 rue St-Jean

Roxton Pond (Qc) JOE 170

Objet : Avis pour spécification quant au permis de construction 2013-025

Monsieur,

Aprés révision de la minute 8109 réalisée par 'arpenteur-géometre Daniel Touchette qui
fut versée a votre demande de permis 2013-025, nous relevons une méprise quant a la
distance minimale obligatoire des unités de stationnement.

Selon la minute 8109, les futures cases de stationnement se situeront dans les cours avant,
avant résiduelle et latérale (sud) a une distance d’un (1) metre de la ligne de lot.

Conformément aux articles 20 et 22 du réglement de zonage 01-99 les espaces de
stationnement ou entrées charretiéres doivent étre situées a au moins 2 m (6.56 pi) de

toute ligne de lot latérale.

Ces normes sont a considérer dans le cadre de votre permis de construction 2013-025.

Salutations, p—

.|'-".'.'. ' ¢l |'|":_."..".-"i.l'{ ¢

Imfamun |1n;lrnr1|1-':md..r:a



Roxton Pond

P

COPIE DU DEMANDEUR

Urbanisme
: 901 St-Jean
m Roxton Pond
POND JOE 120 Téléphone: (450) 372-6875
Télécopieur: (450) 372-1205 Certificat d'autorisation
Demande débutée le: 04/09/2025 Demande complétée le:  04/09/2025 No demande: 2025-0419
Saisie par: Stéphanie Coté
Type: Modifications piscine No certificat: 2025-0413
Nature: Unifamiliale isolée Résidentiel
[Identification |
(Propriétaire "\ (Demandeur D

9010-5461 QUEBEC INC.
1825 avenue du LAC EST
ROXTON POND QC

JOE 120 Tél.

9010-5461 QUEBEC INC.

Robert Perras

1825 avenue du LAC EST

ROXTON POND QC

JOE 120 Tél.. (450) 777-2723

L Courriel: perras1@live.ca

_ ) )
Emplacement
Matricule: 7235-34-5480-0-000-0000 Code d'utilisation: 8132 Code d'utilisation projetée: 8132
Adresse: 1825 AVENUE DU LAC EST JOE 120 Frontage: 1061,60 m
Zones: AFL-7 Profondeur: 0,00 m
Lot distinct: O Superficie: 439 267,30 m?
Code de zonage: Vert Nombre de logements: 1
Secteur d'inspection: Lac Est (avenue du) Année construction:
District électoral: Nombre d'étages: 1,00
Arrondissement: Aire de plancher mz:
Service: Nombre d'unités touchées:
Cadastre: 3722639
[Travaux
(Exécutant des travaux ) (Responsable R
Robert Perras Robert Perras
1825 avenue du LAC EST
ROXTON POND QC Tél..  (450) 777-2723
JOE 120 Tél (450) 777-2723 Date début des travaux: 03/09/2025
Téléc.: Date prévue fin des travaux: 30/09/2025
No RBQ: No NEQ: 1141234535 Date fin des travaux: S
- NS J
Renseignements comptables
Valeur des travaux: 650,00 $  No facture:
Montant du permis: 0,00 %
Montant du dépét garantie: 0,008 Noregu:

o No demande: 2025-0419

No certificat: 2025-0413 117



[Piscine / Bain a remous(SPA)

Type: \ Creusée

A l'intérieur d'un abri []

Dimension:

Diamétre:

Profondeur:

Hauteur:

Capacité:

Autres: \

Filtre:

Présence d'une thermopompe: []
Localisation : -1

Implantation (distance)

Latérale 1:

Latérale 2:

Arriére:

Batiment:

Elément épurateur:
Fosse septique:

Autre accessoire:

Entre le filtre et la piscine:

Thermopompe:

Ligne de lot avant(emprise):

Autre accessoire et I'enceinte:

Cloture / enceinte
Cléture:
Hauteur clbture:
Matériau:
Distance libre verticale:
Distance libre horizontale:

Distance entre le sol/cloture:

1.2m min

Seeurite  Aticles de sécurite:

Couvercle:

OO0

Mur existant utilisé comme section d'enceinte: |:|

Acceés a la piscine
Echelle munie d'une portiére de sécurité:
Echelle protégée par une enceinte:
Plateforme protégée par une enceinte:

Terrasse rattachée a la résidence dont la
partie ouvrant sur la piscine est protégée
par une enceinte:

o000

Portes
Verrou automatique:

Fermeture automatique:

Abri
Verrou automatique:

Fermeture automatique:

OO

[Description des travaux:

Description des travaux par le citoyen:

Ma cléture entourant la piscine va étre recouverte d'une toile tel que suggéré par l'inspectrice
municipale de Roxton Pons Stéphanie Cotéé Cette toile empéchera l'escalade de la cloture
puisqu'il n'y aura plus de points d'appui permettant d'y grimper.

La porte va étre munie d'un dispositif de fermeture automatique et de verrouillage automatique
sans intervention manuelle.

Loquet du cété extérieur a hauteur de 1.5m par rapport au sol avec clé

o No demande: 2025-0419

No certificat: 2025-0413




Commentaire de la municipalité:

Faire les modifications nécessaires a la piscine et son enceinte pour rendre le tout conforme au
Réglement sur la sécurité des piscines résidentielles.

RESPONSABILITES

La Municipalité de Roxton Pond, pour les fins d'émission d'un permis de construction, de
lotissement ou tout autre certificat d'autorisation, s'assure de la conformité du projet a la
réglementation de la municipalité portant sur la demande.

La délivrance d'un permis ou d'un certificat d'autorisation par la municipalité ne dispense pas son
titulaire d'obtenir toute autre autorisation qui serait par ailleurs requise a la réalisation de son
projet et, de fagcon générale, de respecter toute autre loi, reglement, contrainte physique ou
restriction contractuelle susceptible d'affecter son immeuble ou son projet et, notamment :

- Toute contrainte ou restriction physique pouvant affecter la construction, I'ouvrage projeté
ou l'utilisation des terrains identifiés a la demande de permis, ce qui inclut, notamment, toute
condition particuliére du sol telle que capacité portante, contamination, présence de substances
impropres a la construction ou commandant des mesures particuliéres de construction telles que
pyrite, ocre ferreuse, etc.

- Toute contrainte juridique pouvant affecter I'immeuble ou le projet tel que servitude,
restriction contractuelle a I'utilisation des lieux ou autres dispositions législatives applicables par
une autre autorité, gouvernementale ou autre, susceptible d'affecter le projet.

Il est de la responsabilité du propriétaire de s'assurer que la construction qu'il érige ou le projet
qu'il désire réaliser est sécuritaire pour les fins auxquelles il entend destiner son immeuble.

Il appartient aussi au propriétaire des lieux de s'assurer d'obtenir des professionnels compétents
les informations utiles afin de s'assurer que son projet respecte I'ensemble des regles et
contraintes applicables, tant juridiques que physiques, la municipalité n'effectuant aucune
vérification a cet égard.

[Commentaires: |
Piscine et spa

L'installation d'une piscine doit étre faite conformément au Réglement sur la Sécurité des
Piscines résidentielles et ses amendements, chapitre S$-3.1.02, r.1 (réglement provincial)
de la Loi sur la sécurité des piscines résidentielles et conforme au Réglement de Zonage
#11-14 de la Municipalité de Roxton Pond.

« piscine » : Bassin artificiel extérieur, permanent ou temporaire, destiné a la baignade, dont la
profondeur d'eau est de 60 cm ou plus et qui n'est pas visé par le Réglement sur la sécurité dans
les bains publics (c. B-1.1, r.11), a I'exclusion d'un bain a remous (SPA) ou d'un cuve thermale
lorsque leur capacité n'excede pas 2 000 litres.

Cette piscine peut étre creusée ou semi-creusée c'est-a-dire enfouie en tout ou en partie sous la
surface du sol, hors-terre c'est-a-dire installée de fagcon permanente sur la surface du sol ou
démontable c'est-a-dire a paroi souple, gonflable ou non, prévue pour étre installée de fagon
temporaire.

i No demande: 2025-0419 No certificat: 2025-0413 3/7



« piscine creusée ou semi-creusée » : Une piscine enfouie, en tout ou en partie, sous la
surface du sol.

« piscine démontable » : Une piscine a paroi souple, gonflable ou non, prévue pour étre
installée de fagon temporaire.

« piscine hors terre » : Une piscine a paroi rigide installée de fagcon permanente sur la surface
du sol.

« spa » : Bain a remous ayant une capacité de 2 000 litres ou moins.

77. Enceinte de sécurité
Toute piscine doit étre entourée d'une enceinte de maniére a en protéger l'acces. Une enceinte
doit toujours respecter les caractéristiques suivantes :

1° empécher le passage d'un objet sphérique de 10 cm de diametre;

2° avoir une hauteur minimale de 1,2 m et maximale de 2 m;

3° étre dépourvue de tout élément de fixation, saillie ou partie ajourée pouvant en faciliter I
escalade.

Lorsque I'enceinte est formée par une cléture a mailles de chaine, les mailles doivent avoir une
largeur maximale de 30 mm. Toutefois, si des lattes sont insérées dans les mailles, leur largeur
peut étre supérieure a 30 mm, mais elles ne peuvent permettre le passage d'un objet sphérique
de plus de 30 mm de diametre.

Les éléments horizontaux pouvant potentiellement faciliter I'escalade ne doivent pas étre situés
entre 140 mm et 900 mm du sol.

Un mur formant une partie d'une enceinte ne doit étre pourvu d'aucune ouverture permettant de
pénétrer dans I'enceinte. Toutefois, un tel mur peut étre pourvu d'une fenétre si elle est située a
une hauteur minimale de 3 m par rapport au sol du cété intérieur de I'enceinte, ou dans le cas
contraire, si son ouverture maximale ne permet pas le passage d'un objet sphérique de plus de
10 cm de diamétre.

Une haie ou des arbustes ne peuvent constituer une enceinte.
Toute porte aménagée dans une enceinte doit avoir les caractéristiques prévues précédemment.

Toute porte visée au premier alinéa doit aussi étre munie d'un dispositif de sécurité passif lui
permettant de se refermer et de se verrouiller automatiquement. Ce dispositif peut étre installé
soit du cété intérieur de I'enceinte dans la partie supérieure de la porte, soit du cété extérieur de |
‘enceinte a une hauteur minimale de 1,5 m par rapport au sol.

Une piscine hors terre dont la hauteur de la paroi est d'au moins 1,2 m en tout point par rapport
au sol ou une piscine démontable dont la hauteur de la paroi est de 1,4 m ou plus ainsi qu'un
spa muni d'un couvercle amovible se fermant a clé ou ayant un verrou de sécurité n'a pas a étre
entourés d'une enceinte lorsque l'acces a la piscine ou a ce spa s'effectue de I'une ou l'autre des
fagons suivantes :

1° au moyen d'une échelle munie d'une portiere de sécurité” qui se referme et se verrouille
automatiquement pour empécher son utilisation par un enfant;

i No demande: 2025-0419 No certificat: 2025-0413 417



2° au moyen d'une échelle ou a partir d'une plateforme dont I'accés est protégé par une enceinte
ayant les caractéristiques prévues au présent article;

3° a partir d'une terrasse rattachée a la résidence et aménagée de telle fagon que sa partie
ouvrant sur la piscine ou le spa soit protégée par une enceinte ayant les caractéristiques prévues
au présent article.

78. Appareil de fonctionnement

Afin d'empécher un enfant de grimper pour accéder a la piscine, tout appareil li¢ a son
fonctionnement doit étre installé a plus d'un (1) métre de la paroi de la piscine ou, selon le cas,
de I'enceinte.

Les conduits reliant I'appareil a la piscine doivent étre souples et ne doivent pas étre installés de
facon a faciliter I'escalade de la paroi de la piscine ou, selon le cas, de
I'enceinte.

Malgré le premier alinéa, peut étre situé a moins d'un (1) métre de la piscine ou de I'enceinte tout
appareil lorsqu'il est installé :

1° a l'intérieur d'une enceinte ayant les caractéristiques prévues aux points précédents;

2° sous une structure qui empéche l'accés a la piscine a partir de I'appareil et qui a les
caractéristiques prévues aux points précédents;

3° dans une remise.

Doit également étre installé a plus d'un (1) métre de la paroi de la piscine ou, selon le cas, de I
enceinte, toute structure ou tout équipement fixe susceptible d'étre utilisé pour grimper par-
dessus la paroi ou I'enceinte. Cette distance minimale s'applique a une fenétre située a moins
de 3 m du sol, sauf si son ouverture maximale ne permet pas le passage d'un objet sphérique
de plus de 10 cm de diamétre.

78.1 Entretien

Toute installation destinée a donner ou empécher I'accés a une piscine doit étre maintenue en
bon état de fonctionnement. Cela inclut :

1° de s'assurer que le dispositif de fermeture et de verrouillage automatique de la porte d'une
enceinte fonctionne bien et n'est pas entravé;

2° de réparer les bris et les parties détériorées d'une enceinte;

3° d'éviter que lI'espacement entre le bas de I'enceinte et le sol augmente a plus de 10 cm en
raison de I'érosion et du mouvement du sol;

4° de maintenir une bande de dégagement de 1 m autour de la piscine ou de I'enceinte, selon le
cas.

78.2 Piscine dotée d'un plongeoir

i No demande: 2025-0419 No certificat: 2025-0413 517



Toute piscine munie d'un plongeoir doit étre installée conformément a la norme BNQ 9461-100 «

Piscines résidentielles dotées d'un plongeoir - Enveloppe d'eau minimale pour prévenir les
blessures médullaires cervicales résultant d'un plongeon effectué a partir d'un plongeoir » en
vigueur au moment de l'installation.

Des plans d'implantation et de construction doivent étre préparés par un professionnel pour toute
piscine résidentielle dotée d'un plongeoir afin de respecter la norme.

78.3 Application

Les dispositions contenues aux articles 76.1 a 78.2 inclusivement du présent reglement s'
appliquent a toute nouvelle installation installée a compter du 1er juillet 2021. Toutefois, le
deuxiéme alinéa de l'article 77, le quatrieme alinéa de l'article 78 et le premier alinéa de l'article
78.2 ne s'appliquent pas a une nouvelle installation acquise avant cette date, pourvu qu'une telle
installation soit installée au plus tard le 30 septembre 2021.

Elles s'appliquent aussi a toute installation existant avant le 1er juillet 2021, a I'exception du
deuxiéme alinéa de l'article 77, du quatriéme alinéa de l'article 78 et du premier alinéa de l'article
78.2. Une telle installation existant avant le 1er novembre 2010 doit étre conforme aux
dispositions applicables contenues aux articles 76.1 a 78.2 inclusivement du présent réglement
au plus tard le 30 septembre 2025.

La réinstallation, sur le méme terrain, d'une piscine visée au paragraphe précédent n'a pas pour
effet de rendre applicables le deuxiéme alinéa de I'article 77, le quatriéme alinéa de I'article 78 et
le premier alinéa de l'article 78.2 a l'installation comprenant cette piscine. Toutefois, lorsqu'une
telle piscine est remplacée, l'installation existante doit alors étre rendue conforme a ces
dispositions.

Réglement sur la sécurité des piscines résidentielles S-3.1.02, r. 1:

Il est a noter que les municipalités sont responsables de I'application du Réglement.

Adopté en 2010, le Reglement sur la sécurité des piscines résidentielles vise essentiellement a contréler [
acces des jeunes enfants aux piscines résidentielles par des mesures simples telles que l'installation d'
une enceinte munie d'une porte de sécurité.

Il s'appligue aussi a toute installation existant avant le 1er juillet 2021, Une telle installation existant avant
le 1er novembre 2010 doit &tre conforme aux dispositions applicables du présent réglement au plus tard
le 30 septembre 2025.

Le propriétaire de piscine qui contrevient a une disposition du présent réeglement est passible d'une
amende d'au moins 500 $ et d'au plus 700 $. Ces montants sont respectivement portés a 700 $ et 1 000 $
en cas de récidive.
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Signature du demandeur |

Je soussigné(e) 9010-5461 QUEBEC INC., déclare par la présente que les renseignements donnés ci-contre sont
complets et exacts et que, si le certificat m'est accordé, je me conformerai aux conditions du présent certificat de
méme qu'aux dispositions des lois et reglements pouvant s'y rapporter.

Signé a Roxton Pond

Ce mardi 09 =sen 2025

Signé par:

Certificat

Date émission:  04/09/2025 En vigueur jusqu'au: 04/03/2026 No certificat: | 2025-0413

Responsable du dossier: Stéphanie Coté - Inspectrice en batiment

A

i A
OAlp hoonae Cole

Signature:
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de protection du territoire agricole du Québec
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CHAPITRE I
ALIENATION D’UN LOT SANS L’AUTORISATION DE LA COMMISSION

D. 1458-2018, c. I.
1.  Une personne peut, sans ’autorisation de la commission, aliéner un lot ou une partie d’un lot lorsque:

1° Daliénation est faite en faveur d’un producteur qui est propriétaire du lot ou d’une partie de lot contigu
au lot ou a la partie de lot aliéné;

2° le vendeur demeure propriétaire d’un ou plusieurs lots ou parties de lot d’une superficie résiduelle
contigu€ d’au moins 40 ha;

3° Taliénation rend 1’acheteur propriétaire d’un ou plusieurs lots ou parties de lot d’une superficie
contigué a la superficie résiduelle dont le vendeur est demeuré propriétaire d’au moins 40 ha;

4° T’aliénation n’a pas pour effet de morceler une érabliere.

Pour I’application des paragraphes 2 et 3, un lot ou une partie de lot est contigué a un autre un lot ou une
partie de lot méme lorsqu’il en est séparée par un chemin public, un chemin de fer, une emprise d’utilité
publique ou la superficie d’un lot sur laquelle porte un droit reconnu en vertu du chapitre VII de la Loi sur la
protection du territoire et des activités agricoles (chapitre P-41.1).

D. 1458-2018, a. 1.

CHAPITRE 11
UTILISATION D’UN LOT SANS L’AUTORISATION DE LA COMMISSION

D. 1458-2018, c. II.

SECTION 1
UTILISATION A DES FINS MUNICIPALES OU D’UTILITE PUBLIQUE

D. 1458-2018, sec. 1.

2. Pour I’application des dispositions des articles 41 et 56 de la Loi sur la protection du territoire et des
activités agricoles (chapitre P-41.1), outre les cas visés par I’article 6 du Reéglement d’application de la Loi sur
la protection du territoire et des activités agricoles (chapitre P-41.1, r. 1), I'utilisation d’un lot a des fins
municipales ou d’utilité¢ publique est permise, sans I’autorisation de la commission, aux conditions prévues a
la présente section dans les cas suivants:

1° installation et utilisation d’une borne séche, d’une prise d’eau seche, d’une citerne ou d’un plan d’eau
afin d’assurer un service de sécurité incendie municipal;

2° travaux de stabilisation d’un talus visant a assurer la conservation de 1’intégrité d’un chemin public ou
d’une autre voie publique comportant une servitude de non acces;

3¢ utilisation et entretien d’un cours d’eau, d’un fossé ou d’un plan d’eau a des fins de drainage;

4° démantélement, remplacement, réfection ou entretien d’un trongon de 2 km ou moins d’un céble,
d’une conduite ou d’une ligne de distribution électrique;

5° installation d’un cable, d’une ligne de distribution électrique ou d’une conduite sur un lot contigu d’un
immeuble a desservir;
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6° empiétement nécessaire a I’extérieur de I’emprise d’un chemin public lors de travaux visés par 1’article
6 du Réglement d’application de la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles ou lors de
travaux de remplacement d’un pont ou d’un ponceau.

D. 1458-2018, a.2; D. 1444-2022, a. 1.

3. Linstallation et utilisation d’une borne séche, d’une prise d’eau séche, d’une citerne ou d’un plan
d’eau afin d’assurer un service de sécurité incendie municipal est permise a la condition que la superficie
maximale occupée par I’ensemble des ouvrages sur un méme lot ou sur un lot contigu et qui sont situés a

I’extérieur de I’emprise d’un chemin public ou d’une autre voie publique comportant une servitude de non
acces, incluant la conduite d’amenée et le chemin d’accés, n’excéde pas 1 000 m?.

D. 1458-2018, a. 3.
4. Les travaux de stabilisation d’un talus visant & assurer la conservation de ’intégrité d’un chemin public

ou d’une autre voie publique comportant une servitude de non acces sont permis lorsqu’ils sont effectués a
I’intérieur d’une bande de 15 m a I’extérieur de I’emprise du chemin public ou de la voie publique.

D. 1458-2018, a. 4; D. 1444-2022, a. 2.

5. L utilisation et I’entretien d’un cours d’eau, d’un fossé ou d’un plan d’eau a des fins de drainage sont
permis a la condition de ne pas en modifier le parcours ou, dans le cas d’un plan d’eau, les limites et a la
condition de remettre dans leur état antérieur les aires de circulation.

D. 1458-2018, a. 5; D. 1444-2022, a. 3.

6. Le démantélement, le remplacement, la réfection ou entretien d’un trongon de 2 km ou moins d’un
cable, d’une conduite ou d’une ligne de distribution électrique souterrain est permis aux conditions suivantes:

1° les travaux sont réalisés a I’intérieur de I’emprise du cable, de la conduite ou de la ligne; lorsqu’un
empiétement a I’extérieur de 1I’emprise est requis, la largeur totale de I’empic¢tement ne doit pas excéder 15 m;

2° les travaux sont supervisés par un agronome;
3° les travaux n’ont pas pour effet de nuire a la capacité de drainage agricole du lot et des lots adjacents;

4° la couche de sol arable enlevée au début des travaux est mise de c6té pour étre réutilisée lors du
réaménagement;

5° la partie supérieure du cable, de la conduite ou, le cas échéant, de la ligne de distribution électrique est
enfouie au moins a la méme profondeur qu’elle 1’était avant les travaux;

6° le cable, la conduite ou, le cas échéant, la ligne de distribution électrique est recouverte a la fin des
travaux d’une couche de sol inerte sur laquelle est étendue de fagon uniforme une couche de sol arable et le
sol du chantier et de ses voies d’acces est ensuite nettoyé, décompacté en profondeur, nivelé et remis dans son
¢tat antérieur.

Le démantelement, le remplacement, la réfection ou I’entretien d’un céble aérien ou d’une ligne de
distribution électrique aérienne est permis aux conditions prévues aux paragraphes 1 et 3 du premier alinéa, et
a la condition que le sol soit remis dans son état antérieur.

La durée des travaux ne doit pas excéder 12 mois, ou 18 mois si les travaux se terminent en hiver.

D. 1458-2018, a. 6; D. 1444-2022, a. 4.

7. Linstallation d’un cable, d’une ligne de distribution électrique ou d’une conduite est permise lorsque le
cable, la ligne de distribution électrique ou la conduite est installée sur un lot contigu de I'immeuble desservi
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et a moins d’un métre d’un chemin d’accés a I’'immeuble desservi, d’un fossé ou de la limite d’un champ, ou
sur un lot contigu qui appartient a la méme personne que le lot ou est situé¢ I’immeuble desservi.

Les conditions prévues a I’article 6 s’appliquent, compte tenu des adaptations nécessaires, aux travaux
permis en vertu du premier alinéa sauf que dans le cas d’une ligne de distribution électrique souterraine ou
d’une conduite, la partie supérieure de la conduite ou de la ligne doit étre enfouie a une profondeur minimale
de 1,6 m.

D. 1458-2018, a. 7; D. 1444-2022, a. 5.

8. Un empiétement d’une largeur maximale totale de 15 m a I’extérieur de I’emprise d’un chemin public
est permis lors de travaux visés par article 6 du Reéglement d’application de la Loi sur la protection du
territoire et des activités agricoles (chapitre P-41.1, r. 1) aux conditions suivantes:

1° D’empiétement est nécessaire a I’exécution des travaux, notamment pour du déblai ou du remblai ou
pour la dérivation d’un cours d’eau, I’aménagement d’un chemin de déviation ou I’enlévement de sol arable
afin d’éviter sa compaction ou sa contamination;

2° les travaux n’ont pas pour effet de nuire a la capacité de drainage agricole du lot et des lots adjacents;

3° la couche de sol arable est enlevée au début des travaux et est mise de c6té pour étre réutilisée lors du
réaménagement;

4° le sol du chantier et de ses voies d’accés est nettoyé, décompacté en profondeur, nivelé, recouvert
d’une couche uniforme de sol arable et remis dans son état antéricur;

5° la durée de I’empiétement n’excede pas 12 mois, ou 18 mois si les travaux se terminent en hiver.

D. 1458-2018, a. 8; D. 1444-2022, a. 6.

9. Dans le cas de travaux de démantélement, de remplacement, de réfection ou d’entretien d’un pont ou

d’un ponceau, un empiétement n’excédant pas 2 500 m? est permis a 1’extérieur de I’emprise du pont ou du
ponceau aux conditions prévues a I’article 8.

D. 1458-2018, a. 9; D. 1444-2022, a. 7.

10.  Une utilisation permise en vertu de la présente section comprend le transport, vers le lieu ou les
travaux doivent étre exécutés, des personnes et du matériel nécessaires a leur exécution.

D. 1458-2018, a. 10.

SECTION II
UTILISATION A DES FINS AUTRES QUE MUNICIPALES OU D’UTILITE PUBLIQUE

D. 1458-2018, sec. 1.

11.  Pour I’application de Darticle 26 de la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles
(chapitre P-41.1), sont permises, sans 1’autorisation de la commission, dans les cas et aux conditions prévus a
la présente section:

1° une utilisation accessoire a une exploitation agricole;

2° une utilisation relative a 1’agrotourisme ou relative a la transformation d’un produit agricole sur une
ferme;
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3° une utilisation secondaire a I’intérieur d’une résidence ou un logement multigénérationnel dans une
résidence;

4° des améliorations foncieres favorisant la pratique de I’agriculture.

D. 1458-2018, a. 11; D. 1444-2022, a. 8.

§ 1.— Utilisation accessoire a une exploitation agricole

D. 1458-2018, ss. 1; D. 1444-2022, a. 9.

12. Les randonnées a cheval, les cours d’équitation ainsi que I’aménagement et 1’utilisation de sentiers a
ces fins sont permis lorsqu’ils sont accessoires aux activités d’un centre équestre exploité par un producteur.

D. 1458-2018, a. 12.

13. Lutilisation accessoire par un producteur ou par une personne détenant un contingent émis sur ce lot
par les Producteurs et productrices acéricoles du Québec, comme aire de repos, d’une portion d’une cabane a
sucre de son exploitation acéricole est permise du mois de janvier au mois de mai aux conditions suivantes:

1° Tlaire de repos fait partie du batiment de production et est d’une dimension inférieure a 1’aire de
production;

2° T’aire de repos est distincte de 1’aire de production;

3° dans le cas d’une exploitation acéricole qui compte moins de 5 000 entailles, sa superficie n’exceéde
pas 30 m? et elle ne comporte aucune division, sauf pour I’espace réservé a la toilette;

4° dans le cas d’une exploitation acéricole qui compte entre 5 000 et 19 999 entailles, sa superficie totale
de plancher n’excéde pas 40 m?;

5° dans le cas d’une exploitation acéricole qui compte 20 000 entailles et plus, sa superficie totale de
plancher n’excéde pas 80 m?,

D. 1458-2018, a. 13; D. 1444-2022, a. 10.

13.1. L utilisation accessoire par un producteur d’une portion de son exploitation agricole pour fins de
réceptions est permise aux conditions suivantes:

1° les réceptions mettent en valeur les produits de 1’exploitation agricole et, a cette fin, le menu offert
contient principalement des produits alimentaires issus de celle-ci;

2° les réceptions sont tenues au plus 20 fois dans une année financieére du producteur, au plus une fois
dans une méme journée et ne doivent pas se tenir plus de 3 journées consécutives;

3° le nombre maximal d’invités présents lors d’une réception est de 50;
4° la date de chacune des réceptions et le nombre d’invités qui y sont présents sont consignés dans un
registre tenu par le producteur; ce registre doit étre conservé pendant les 2 années financiéres suivant celle ou

se sont tenues les réceptions et étre rendu disponible sur demande de la commission pendant cette période;

5° les réceptions sont tenues a une distance d’au moins 300 m de tout batiment d’élevage qui n’est ni
possédé, ni exploité par le producteur;

6° les réceptions sont tenues a une distance d’au moins 75 m de tout champ en culture qui n’est ni
possédé, ni exploité par le producteur;
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7° les réceptions ne requicrent 1’utilisation d’aucun autre espace, batiment, véhicule ou équipement que
ceux habituellement utilisés dans le cadre de 1’exploitation agricole, a I’exception:

a) d’une installation temporaire protégeant des intempéries;

b) du mobilier nécessaire a la réception;

¢) d’un espace de stationnement temporaire occupant une superficie maximale de 1 000 m?;

d) d’installations sanitaires temporaires;

8° la tenue des réceptions n’aura pas pour effet d’altérer le potentiel agricole du sol;

9° la tenue des réceptions n’aura pas pour effet d’assujettir I’installation d’une nouvelle unité d’élevage

ou I’accroissement des activités d’une unité d’élevage existante a une norme de distance séparatrice relative
aux odeurs.

En outre, la tenue d’un événement annuel comptant un maximum de 200 invités et ayant lieu sur une durée
maximale de 4 jours consécutifs est permise aux conditions prévues aux paragraphes 1 et 4 a 9 du premier
alinéa.

D. 1444-2022, a. 11.

§ 2.— Utilisation relative a [’agrotourisme ou relative a la transformation d 'un produit agricole sur une
ferme

D. 1458-2018, ss. 2; D. 1444-2022, a. 12.

14. Les activités d’agrotourisme ou relatives a la transformation d’un produit agricole suivantes effectuées
par un producteur sur sa ferme sont permises:

1° le service de repas;

2° I’aménagement et 1’utilisation d’espaces pour le stationnement de véhicules récréatifs autonomes des
clients;

3° l’aménagement et ’utilisation d’un kiosque de vente de produits agricoles comptant au moins 25% de
produits provenant du producteur;

4° les visites guidées;

5° la transformation d’un produit agricole effectuée par une personne ou une société distincte du
producteur;

6° la transformation de produits agricoles comptant au moins 25% de produits provenant du producteur.

D. 1458-2018, a. 14; D. 1444-2022, a. 13.

15. Le service de repas a la ferme est permis aux conditions suivantes:

1° le repas met en valeur les produits de la ferme et, a cette fin, le menu offert contient principalement des
produits alimentaires issus de celle-ci;

2° T’espace réservé au service comprend moins de 20 sieges;
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3° Tutilisation de I’'immeuble a des fins d’agrotourisme n’aura pas pour effet d’assujettir I’installation
d’une nouvelle unité d’¢élevage ou I’accroissement des activités d’une unité d’élevage existante a une norme
de distance séparatrice relative aux odeurs.

D. 1458-2018, a. 15; D. 1444-2022, a. 14.

16. L’aménagement et I’utilisation d’espaces pour le stationnement de véhicules récréatifs autonomes des
clients sont permis aux conditions suivantes:

1° I’aménagement et I’utilisation visent un maximum de 5 espaces occupant une superficie maximale de
1 000 m? situés a moins de 100 m de la résidence du producteur;

2° la durée maximale de stationnement d’un véhicule est de 24 heures;

3° les espaces n’offrent aucun service supplémentaire, tel que de 1’¢électricité, de I’eau courante, des
€gouts ou des aires de repos ou de jeu.

D. 1458-2018, a. 16.

16.1. L’aménagement et I’utilisation d’un kiosque de vente de produits agricoles a la ferme est permis aux
conditions suivantes:

1° au moins 25% des produits offerts en vente au kiosque proviennent de la ferme du producteur;

2° les autres produits offerts en vente proviennent de producteurs québécois dont le lieu principal de
production se situe dans la méme région administrative ou & moins de 150 km du kiosque.

D. 1444-2022, a. 15.

17.  Les visites guidées a la ferme sont permises lorsqu’elles ne requiérent I’utilisation d’aucun autre
espace, batiment, véhicule ou équipement que ceux habituellement utilisés dans le cadre de I’exploitation de
la ferme, a I’exception d’un espace de stationnement occupant une superficie maximale de 1 000 m? et qui est
situé a moins de 100 m de la résidence du producteur et d’installations sanitaires temporaires.

D. 1458-2018, a. 17.

17.1. La transformation d’un produit agricole a la ferme est permise, et ce, méme lorsqu’elle est effectuée
par une personne ou une société distincte du producteur, dans les cas suivants:

1° dans le cas ou le producteur est une entité formée d’une personne physique:

a) cette personne physique détient au moins 50% des intéréts dans la personne morale effectuant la
transformation;

b) cette personne physique est un associé détenant au moins 50% des intéréts de la société effectuant la
transformation;

2° dans le cas ou le producteur est une entité formée d’une personne morale:

a) une personne physique, détenant au moins 50% des intéréts dans cette personne morale, effectue la
transformation;

b) une ou plusieurs personnes ou sociétés, détenant au moins 50% des intéréts dans cette personne
morale, détiennent également 50% des intéréts dans la personne morale effectuant la transformation;
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¢) une ou plusieurs personnes ou sociétés, détenant au moins 50% des intéréts dans cette personne
morale, sont également des associés détenant au moins 50% des intéréts de la société effectuant la
transformation;

3° dans le cas ou le producteur est une entité¢ formée d’une sociéte:

a) une personne physique, détenant au moins 50% des intéréts de cette société, effectue la transformation;

b) un ou des associés, détenant au moins 50% des intéréts de cette société, détiennent €également au moins
50% des intéréts de la personne morale effectuant la transformation;

¢) un ou des associés, détenant au moins 50% des intéréts de cette société, sont également des associés
détenant au moins 50% des intéréts de la société effectuant la transformation.

Pour I’application du présent article, on entend par «intéréts» soit les actions votantes en circulation, soit,
pour une personne ou une société sans capital-actions, les parts des associés ou des membres.

D. 1444-2022, a. 16.

17.2. La transformation de produits agricoles provenant d’autres producteurs a la ferme est permise aux
conditions suivantes:

1° au moins 25% des produits transformés proviennent de la ferme du producteur;

2° les autres produits transformés proviennent de producteurs québécois dont le lieu principal de
production se situe dans la méme région administrative ou a moins de 150 km du lieu de transformation, dans
la mesure ou ces produits y sont disponibles;

3° laire dédiée a la transformation a une superficie maximale de 300 m? et comprend le lieu de

transformation, ainsi que toute autre construction connexe nécessaire a la transformation, mais exclut 1’aire
dédiée au transport des personnes et du matériel.

D. 1444-2022, a. 16.

§ 3. — Utilisations secondaires ou logement multigénérationnel dans une résidence

D. 1458-2018, ss. 3.

18. Les utilisations secondaires suivantes sont permises a I’intérieur d’une résidence:
1° T’utilisation d’un espace a des fins commerciales ou d’exercice d’une profession;
2° TD’exploitation d’un gite touristique;
3° T’utilisation d’un logement multigénérationnel dans une résidence.

D. 1458-2018, a. 18.

19. L utilisation d’un espace a des fins commerciales ou d’exercice d’une profession a I’intérieur d’une
résidence est permise aux conditions suivantes:

1° 1’utilisateur habite la résidence;

2° Tactivité s’effectue entiérement dans un espace de la résidence réservée a cette fin et n’implique
I’utilisation d’aucun espace extérieur;

3° TD’espace utilis¢ occupe 40% ou moins de la superficie totale de plancher de la résidence;
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4° Tactivité n’implique 1’hébergement d’aucun client;

5° T’utilisation de I’immeuble a cette fin n’aura pas pour effet d’assujettir 1’installation d’une nouvelle
unité d’élevage ou l’accroissement des activités d’une unité d’élevage existante a une norme de distance
séparatrice relative aux odeurs plus sévere que celle prévue pour une maison d’habitation.

Lorsque plusieurs activités commerciales ou professionnelles s’effectuent dans la résidence, 1’espace
maximal d’utilisation prévu au paragraphe 3 du premier alinéa s’applique pour I’ensemble de ces activités.

D. 1458-2018, a. 19.

20. L utilisation d’une résidence comme gite touristique est permise a la condition que cette utilisation
n’ait pas pour effet d’assujettir 1’installation d’une nouvelle unité d’¢levage ou 1’accroissement des activités
d’une unité d’élevage existante a une norme de distance séparatrice relative aux odeurs plus sévere que celle
prévue pour une maison d’habitation.

On entend par «gite touristique» un établissement ou est offert de I’hébergement en chambres dans une
résidence privée ou I’exploitant réside et rend disponible au plus 5 chambres qui regoivent un maximum de 15
personnes, incluant seulement un service de petit-déjeuner servi sur place, moyennant un prix forfaitaire.

D. 1458-2018, a. 20.

21. Lutilisation d’un logement multigénérationnel dans une résidence est permise aux conditions
suivantes:

1° il partage la méme adresse civique que le logement principal;

2° il partage le méme accés au systéme d’approvisionnement électrique, d’approvisionnement d’eau
potable et d’évacuation d’eaux usées que le logement principal;

3° il est relié au logement principal de fagon a permettre la communication par 1’intérieur.

D. 1458-2018, a. 21.

§ 4. — Améliorations foncieres favorisant la pratique de I’agriculture

D. 1458-2018, ss. 4.

22. Sont permis dans une zone agricole, sans ’autorisation de la commission, lorsqu’ils sont effectués pour
un producteur et qu’ils visent a favoriser la pratique de 1’agriculture, les travaux de remblai, de déblai et de
rehaussement aux conditions suivantes:

1° les travaux couvrent une superficie maximale de 2 ha;

2° les travaux sont recommandés et supervisés par un agronome;

3° 1la couche de sol arable doit étre enlevée au début des travaux et étre mise de cOté afin d’étre réutilisée
lors du réaménagement.

Les travaux doivent étre réalisés et le site doit étre complétement réaménagé au plus tard 6 mois apres le
début des travaux.

Les travaux ne peuvent étre effectués qu’une seule fois par lot sans 1’autorisation de la commission.

D. 1458-2018, a. 22.

A jour au 1°F février 2026
© Editeur officiel du Québec P-41.1,r.1.1/9 sur 10



CPTAQ — ALIENATION OU UTILISATION — LOT SANS AUTORISATION

23. Les travaux de remblai peuvent étre effectués uniquement lorsqu’ils visent I’élimination d’une
dépression de terrain pour améliorer les conditions de culture ou pour permettre un meilleur égouttement.

Les matériaux de remblai doivent étre exempts de toute matiere susceptible de nuire a la culture du sol.

D. 1458-2018, a. 23.

24. Les travaux de déblai peuvent étre effectués uniquement lorsqu’ils visent a éliminer une surélévation
de terrain pour améliorer les conditions de culture.

D. 1458-2018, a. 24.

25. Les travaux de rehaussement peuvent étre effectués uniquement lorsqu’ils visent a améliorer les
conditions de culture ou pour permettre un meilleur égouttement et a la condition que le rehaussement
n’excede pas 50 cm.

Les matériaux de rehaussement doivent étre exempts de toute matiere susceptible de nuire a la culture du
sol.

D. 1458-2018, a. 25.

CHAPITRE III
(Abroge)

D. 1458-2018, c. III; L.Q. 2021, c. 35, a. 112.

26. (Abrogé).

D. 1458-2018, a. 26; L.Q. 2021, c. 35, a. 112.

CHAPITRE IV
DISPOSITION FINALE

D. 1458-2018, c. IV.

27.  (Omis).

D. 1458-2018, a. 27.

MISES A JOUR

D. 1458-2018, 2019 G.O. 2, 23
L.Q.2021,c. 35,a. 112

D. 1444-2022, 2022 G.O. 2, 5461

A jour au 1°F février 2026
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Agriculture, Pécheries

et MEGI{;BEQ £ PERMIS |2252348-0001-01

Lai sur ks pn;u-_rrg. ahmontarpd (FLF, chapilia P-28, 0. 9, Yaral, par. mau nj
Nature VENTE AU DETAIL

Catégorie PREPARATION GENERALE

et 2026-04-01 au 2027-03-31

Liou ou wahicule exploié

ARGOUSERAIE QUENEBRO
1825, AV DU LAC EST
ROXTON POND, (Qc)

JOE 120

Exploitant 9010-5461 QUEBEC INC,

Tél : 1 800 463-6210

Parmis alimanlares =S
200, chesmin Saine-Fay, 10 dlags Diomald ddartal

L IGuabhcy SR AXR Minksire de FAgrculiure, des Pécheries et de FAlimeaniabicn

Le permis dadt &tre atfichd 3 la vue du public

et il n'est ni remboursable ni transiérable

T 0-5481 GUEBEG NG
ARGOUSERAIE CUEMEBRO
1825, AW DU LAG EST
RETOM POMD, {0k

JOE 120



GROUPE

Certificat ECOCERT

PRODUITS BIOLOGIQUES N° 163389

Ecocert Canada confirme par la présente que :

9010-5461 Québec inc. / Argouseraie
Quénébro

1825, avenue Lac-Est, Roxton Pond, Quebec, JOE 1Z0-Canada

a été audité et certifié conformément au programme

Régime Bio Canada* (COR)

Pour les étapes de production / activités :

Certificat délivré le 12 juin 2026

Ecocert Canada

4060 Boulevard Guillaume Couture, LOCAL 201, Lévis, Québec,
G6W 6N2, Canada

https://www.ecocert.com/fr-CA/home

Date d’anniversaire: 15 avril 2027
lorsque l'entreprise certifiée doit présenter une demande d'inspection
annuelle subséquente . Ceci n'est pas une date d'expiration o
<:lm ;-__E-"HJ- A r"llllrﬂ"'-ff-

Date de certification initiale: 21 septembre 2017 o
Le dernier audit a eu lieu le 08 juillet 2025

Z001(COR)vO2fr Page 1/4

scannez
moi

Accédez au
certificat officiel
actualisé

*conformément a la partie 13 du Réglement sur la salubrité des aliments au Canada (RSAC), la norme CAN/CGSB
32.310 - Principes généraux et normes de gestion et la norme CAN/CGSB 32.311 - Liste des substances permises
et/ou CAN/CGSB 32.312 Systemes de production biologique - Aquaculture - Principes généraux et normes de
gestion et Liste des substances permises.

La certification demeure valide a moins d’'une suspension ou d'une annulation par Ecocert Canada en vertu de la
partie 13 du RSAC. Le présent document autorise I'utilisation, sur I'emballage des produits certifiés, de la référence a
Ecocert Canada.



Annexe au certificat
PRODUITS BIOLOGIQUES N° 163389 ECDCERT

9010-5461 Québec inc. / Argouseraie Quénébro
Régime Bio Canada* (COR)

Produits certifiés pour la marque de commerce: Argouseraie Quénébro
" EQUIVALENCES
PRODUIT(S) DEFINI COMME ADDITIONNELLES

([X1: en conformité)
CAN-US CAN-UE

1 2
> Baies d'argousier congelées Produit(s) Biologique(s) (X) (X)
> Farine de pépin d'argousier déshuilée Produit(s) Biologique(s) X X
> Farine de pulpe d'argousier déshuilée Produit(s) Biologique(s) X X
> Jus d'argousier pur Velouté (Concentré) Produit(s) Biologique(s) X X
> Pépins d'argousier Produit(s) Biologique(s) X X
> Pulpe d'argousier Produit(s) Biologique(s) X X
> Pulpe et Pépins d'argousier broyés Produit(s) Biologique(s) X X
> Pure huile de pépins d'argousier Produit(s) Biologique(s) X X
> Pure huile de pulpe d'argousier Produit(s) Biologique(s) X X
> Thé d'argousier Produit(s) Biologique(s) X X

- (1) Produit certifié conformément aux modalités de I'Accord établi entre les Etats-Unis et le Canada sur
I'équivalence des produits biologiques (USCOEA).
- (2) 'entente d'équivalence biologique entre I'Union européenne et le Canada (EEBUEC)

Z001(COR)vO2fr Page 2/4

scannez
moi

Accédez au
certificat officiel
actualisé

*conformément a la partie 13 du Réglement sur la salubrité des aliments au Canada (RSAC), la norme CAN/CGSB
32.310 - Principes généraux et normes de gestion et la norme CAN/CGSB 32.311 - Liste des substances permises
et/ou CAN/CGSB 32.312 Systemes de production biologique - Aquaculture - Principes généraux et normes de
gestion et Liste des substances permises.

La certification demeure valide a moins d’'une suspension ou d'une annulation par Ecocert Canada en vertu de la
partie 13 du RSAC. Le présent document autorise I'utilisation, sur I'emballage des produits certifiés, de la référence a
Ecocert Canada.



Annexe au certificat
PRODUITS BIOLOGIQUES N° 163389

Certificat délivré le 12 juin 2026

Ecocert Canada

4060 Boulevard Guillaume Couture, LOCAL 201, Lévis, Québec,
G6W 6N2, Canada

https://www.ecocert.com/fr-CA/home

GROUPE

ECOCERT

Z001(COR)vO2fr

*conformément a la partie 13 du Réglement sur la salubrité des aliments au Canada (RSAC), la norme CAN/CGSB
32.310 - Principes généraux et normes de gestion et la norme CAN/CGSB 32.311 - Liste des substances permises
et/ou CAN/CGSB 32.312 Systemes de production biologique - Aquaculture - Principes généraux et normes de
gestion et Liste des substances permises.

La certification demeure valide a moins d’'une suspension ou d'une annulation par Ecocert Canada en vertu de la
partie 13 du RSAC. Le présent document autorise I'utilisation, sur I'emballage des produits certifiés, de la référence a
Ecocert Canada.

Page 3/4

scannez
moi

Accédez au
certificat officiel
actualisé




GROLUPE

Annexe au certificat ECOCERT

PRODUITS BIOLOGIQUES N° 163389

9010-5461 Québec inc. / Argouseraie Quénébro
Régime Bio Canada* (COR)

Sites couverts :

> 1825, avenue Lac-Est, Roxton Pond, Quebec, JOE 1Z0-Canada

Certificat délivré le 12 juin 2026

Ecocert Canada

4060 Boulevard Guillaume Couture, LOCAL 201, Lévis, Québec,
G6W 6N2, Canada

https://www.ecocert.com/fr-CA/home

Z001(COR)vO2fr Page 4/4

scannez
moi

Accédez au
certificat officiel
actualisé

*conformément a la partie 13 du Réglement sur la salubrité des aliments au Canada (RSAC), la norme CAN/CGSB
32.310 - Principes généraux et normes de gestion et la norme CAN/CGSB 32.311 - Liste des substances permises
et/ou CAN/CGSB 32.312 Systemes de production biologique - Aquaculture - Principes généraux et normes de
gestion et Liste des substances permises.

La certification demeure valide a moins d’'une suspension ou d'une annulation par Ecocert Canada en vertu de la
partie 13 du RSAC. Le présent document autorise I'utilisation, sur I'emballage des produits certifiés, de la référence a
Ecocert Canada.



ATTESI;:F;TIUN N
HYGIENE ET SALUBRITE ALIMENTAIRES

Mous attestons que

ROBERT PERRAS

a safisfall aux exigences du cours bnygidne el salubsité alimentaires desting aux
gestionnaires d'élablissemen! alimentaire.

Détivrda le 2013-03-06

Luws—ﬁﬁg?nghnumard_ et Alimentation £33
s sy Quebec e e

LR




PEAZDES O1_00

Envimmnpment.
cankre
fox chengements

itmtiguec, ¥
Fairia ot Pares . Relevé de transaction
Québec 3 ra

| TrrULARE DU CERTIFRCAT

Robert Perras

1835, dvenue du Lac Est
Raxton Pond {Quebec| JOE 120

MUBIERD DE L TTE I ERANT DATE BE Il DE WALIBITE
Y21714ER 21 miai H130
MUBRERS DU CERTIFEAT

271535

CaméaoriE[s] ET S0US-CaTEaDme|s)

El - Productevr agricole pour 'application d'un pesticide des classes 1 2 3 3A 38

DR LE
21 mai 2025

PROCUIT, OO ET Op0T
23-Certificat - Produil 9912 - 230 5

MIOGE DE PAERMENT
PFaiement en ligne

Bessnges
= Lapartie détachable de vobre certificat doit #tre envotre possession lorsgue vous réalises une des activités autorisées
et étre présentée sur demande d'un inspecteur du ministére de I'Esvirennement, de la Lutte contre fes changements
clirmatiquas, de fa Faune et des Parce,
®  Wous aver suremant nobé lechangement de format de votre nouveau certificat. Prendre note que votre numeérs de
certificat changera & chaque renauvellement au modification. Le cas dchdant, il est da votre respansabilité &'en aviser
s fournisseurs de pesticides et votre smployeur,

DOSSIER BU TIMULARE




PEAZDRIS O] 0%

fax changemenats

s Tigines,
Québec tara CERTIFICAT RELATIF AUX PESTICIDES
Loi sur les pesticides

MumErRD OE CERTIFICAT T820-1G-01-1420300
402471535

IDATE O FIN DE VALIDITE
21 mal 2030

MO D INTERVENANT
¥21F1488

e L T

TITULAIRE DL CERTIFICAT
Robert Perras
1825, avenue du Lac Est
Roxton Pond {Québec) JIOE 120

CATEGORIE |5) U SOUS-CATEGORIE {5)
El - Producteur agricode pour Papplication d*un pesticids des classes 17 3 38 30

Ce certificat atteste [es connaissances acquises par ke titulaire en matiére de pest.i-::ides et est delivre en conformiteé avec la |
Lol sur les pesticides et son réglement d'application. || autorise ke titulaire & effectuer les activités qui y sont mentionnées
pour les classes de pesticldes indiguées. :

DEUVRELE 21 mai 2025 St =

POLUR LE MIMISTRE

Dios i o TITULAINE



Conformément aux di

) ositions prévues
de vous informer des principaux rensel
roles d'évaluation de la valeur fonciere

ements g
u locativ

laLoi surlafiscalité municipale (art. 8
uj concernent votre propri€l
delamunicipalité identifiée sur le présent avis.

rife et u? sont Inscrits aux

1) cet avisapour but 11 vise également avous.informer des modalités
omission ou Une inexactitude contenue dans ces
années d'application du role triennal .

qui sont en vigueur pendant |

qui sappliquent si vous désirez faire corriger une
ﬂhscrl%?f)on% trois

1- Etre faite sur le formulaire prescrit & cette fin (voir verso) ;

MUNICIPALITE ROLE TRIENNAL  |exercice Financier] DATE DE L'AVIS
2026|MUNICIPALITE DE ROXTON POND 202420252026 | 2026 |2026/01/20
9010-5461 QUEBEC INC. I el e A e A e o
1825 AVENUE DU LACEST
ROXTON POND QC (QC) JOE 170
COMPRISE EN ZONE AGRICOLE: 2, En entier
SUPERFICIE TOTALE DEL'EAE:: 434 267.30 M2
NUMERO MATRICULE: 7235 34 5480 0 000 0000 UTILISATION 8132 VOISINAGE 0206 | SUPERFICIE ZONEE DEL'EAE: g%ll %gggg Mz
. SUPERFICIE VISEE PAR UNE IMPOSITION MAX .: .
ADRESSE: 1825 avenue du LAC EST VALEUR TERRAIN E.A E. ZONE: 559 200
DESIGNATION CADASTRALE: 3722639 VALEUR BATIMENT EA.E. ZONE: 374 400
SUPERFICIE DU TERRAIN: 439 267.30M2  FroNTAGE: 1 061.55Métre proFonDEUR: 0.00
SOURCE LEGISLATIVE PARTIEDIMMEUBLE 1 hatinN | st
NOM DE L'ORGANISME MUNICIPAL [Xe] ARTICLE RL-PAR MONTANT /I [IMPOSAB.
responsaBLE DE LevaLuaTion:  M.R.C. DELA HAUTE-YAMASKA 81 500 [T |11
VALEUR INSCRITE AU ROLE D'EVALUATION CALCUL DE LA VALEUR UNIFORMISEE M 14 36.0.1 1 398 600 [T |1 1-mPo
VALEUR DU TERRAIN: 640 700 DATE DU MARCHE: 2022/07/01 F-2.1 231.3.1 2 160 600 T 11
447 100 [B |1 [e-voy
VALEUR DU(DES) BATIMENT(S)] 821500 FACTEUR _pROPORTION MEDIANE: 100 M 14 36.0.1 1 374 400 B |1 | see
©F9 © COMPARATIF 528 600 || |1 |s-exewer
VALEUR TOTALE INSCRITE: 1462 200 X| 1.00|:VALEUR UNIFORMISEE: 1462 200 M 14 36.0.10 la 773 000 || |1 |7axe
IMPOSEE
CATEGORIES DIMMEUBLES CLASSE: SOUS-CATEGORIE IMM. NR: M 14 36.0.10( 1f 160 600 |I |1 SURLEN-
BEEQEA&‘/?(AGUE Non| AGRICOLE: |QOui | NON RESIDENTIEL: [Non TERRITOIRE
6 LOGEMENTSOU PLUS: [ Non| FORESTIER: [Oui | INDUSTRIEL: Non
AUTRES INFORMATIONS: | (Code de classe voir explications au verso)

2- Etre déposée a l'endroit ci-dessous indiqué ou y étre envoyée par courrier recommandé;

Jusqu'a la date limite ci-dessous indiquée, vous pouvez demander une révision relativement a toute inscription ou omission qui concerne le role d'évaluation visé par le présent avis. Votre demande sera
ltraitée par I'évaluateur de I'organisme municipal responsable de I'évaluation et vous recevrez une réponse écrite aux motifs que vousy aurez invoqués. Pour étre recevable, votre demande de révision devrd

3- Etre accompagnée de |a somme d'argent indiquée ci-dessous.

L

DATELIMITE:

MONTANT A JOINDRE:

REFERENCE AU REGLEMENT:
AUTRES INFORMATIONS:

Expirée

A moins

d'un avisde

ADRESSE DE L'ENDROIT DETERMINE POUR DEPOSER UNE DEMANDE DE REVISION

Lors du deuxiéme et du troisiéme exercices financiers auxquels sapplique le
réle d'évaluation triennal en vigueur, aucune demande de révision ne peut
étre logée contre les inscriptions effectuées lors du dépot du role et valables
pour lestrois exercices financiers en cause.

Par contre, une demande de révision peut étre logée, dansles délais
prescrits par laloi, si une modification au rdle concernant lavaleur déja
inscrite a été opérée par certificat de I'évaluateur ou au motif que
I"évaluateur n'a pas effectué une modification qu'il aurait dii y apporter en

modification contraire récemment émis. |

vertu desrégles de latenue ajour.

MUNICIPALITE LOCALE

MUNICIPALITE DE ROXTON POND
901 RUE ST-JEAN
ROXTON POND QC JOE 1Z0

Tél.: (450)-372-6875

COMPTE DE TAXES MUNICIPALES N NONIVIS=a T PF2600007

POUR L'A 2026
DATE DU COMPTE MUNICIPALITE NUMERO MATRICULE
2026/01/20 47047 7235 34 5480 0 000 0000
PERIODED'IMPOSITION:  2026/01/01 au 2026/12/31

ADRESSE DE L'UNITE D'EVALUATION INSCRITE AU ROLE
1825 avenuedu LAC EST
DEBITEUR DU COMPTE

DATES D'ECHEANCE
Ce compte sadresse alafois
au(x) débiteur(s) identifigs) |VERS. 1: 2026/03/16 2: 2026/05/15
10- 1 EBEC INC. ci-contre et ad'autres co- . .
e oL QUEBEC NG iteurs égelement nscits 3: 2026/07/15 4: 2026/09/15
ROXTON POND QC (QC) JOE 120 S proprictaires au role 5: 2026/10/15 6: 2026/11/16
SI1.P.C.. 2000
DETAIL DES TAXES
E.A.E/| TAXE REFERENCE [CD ASSIETTE DE LA TAXE BASE D'IMPOSITION % TAUX MONTANT
X [FONCI ERE GENERALE EAE 09-25 |G |100%$ Eval . inposable 773000. 00 0. 590000 4 560.70
X [TAXE SPECI ALE DESSERTE | N[09- 25 G 773000. 00 0. 024700 190. 93
X [FONCI ERE GENERALE VFE 09- 25 G (100$ Eval . inposable 160600. 00 0. 590000 947.54
X |TAXE SPECI ALE DESSERTE | N[09- 25 G 160600. 00 0. 024700 39. 67
X [CRFDI T MAPAQ -4 635.64
FONCI ERE GENERALE 09-25 |G |100$ Eval . inposable 528600. 00 0. 590000 3 118.74
ORDURES MENAGERES 09- 25 R |Fi xe 1.00 141. 000000 141. 00
FOSSE SEPTI QUE PGMVR 09-25 |R|Fixe 1.00 125. 000000 125. 00
ECOCENTRE 09- 25 R [Fi xe 1. 00 60. 000000 60. 00
TAXE COUV. RI SQUE | NCENDI |09- 25 G 528600. 00 0. 024700 130. 56
[AUTRES INFORMATIONS SUR LES TAXES: o ] ~ |[TOTAL DU COMPTE 4 678.50
LES RECUS SERONT EXPEDI ES SUR DEMANDE SEULEMENT. APRESL'ECHEANCE PENALITE | A RRERAGES
VERCI . 5.00 % INTERETS ARRERAGES
L CREDIT
TAUX D'INTERET ANNUEL PENALITE
7.00 % MONTANT TOTAL 4 678.50
Ce compte est payable: ARGENT, CHEQUES, PAIEMENT DIRECT, INTERNET
IMPORTANT: JOINDRE A CHAQUE VERSEMENT LE COUPON APPROPRIE VOIR VERSO

Nom: 9010-5461 QUEBEC INC.

Matricule: 7235 34.5480 0. 000 0000

SIPC.: 2000 Taxe 'G 725. 41
Taxe R 54. 33

Echéance: 2026/ 11/ 16

N° Facture: 2600007 e} \R 779.74

Nom: 9010-5461 QUEBEC INC.

Matricule: 7235 34 5480 0000 0000

SIPC: 2000 Taxe.!G 725. 41
Taxe R 54. 33

Echéance: 2026/ 07/ 15

Ne° Facture: 2600007 pageyy:\N 779.74

Nom: 9010-5461 QUEBEC INC.

Matricule: 7235 34 5480 0 000 0000

sIpPC.: 2000 Taxe G 725.
Taxe R 54.

Echéance: 2026/ 10/ 15

N° Facture: 2600007 [Re}\® 779.

Nom: 9010-5461 QUEBEC INC-

Matricule: 7235 34 5480 0 000 0000

sIPC.: 2000 Taxe G 725.
Taxe R 54.

Echéance: 2026/ 05/.15

N° Facturee 2600007 uEeay:\N 779.

Nom: 9010-5461 QUEBEC INC.

Matricule: 7235 34 5480 0 000 0000
41 SsI.p.Cc.. 2000 Taxe G 725. 41
33 Taxe R 54. 33
Echéance: 2026/ 09/ 15
74 N° Facture: 2600007 gageay:\N 779.74
Nom: 9010-5461 QUEBEC INC:
Matricule: 7235 34.-5480 0 000 0000
41 sI.PC.: 2000 Taxe G 725. 45
33 Taxe R 54. 35
i Int & Arr 0. 00
Echéance: 2026/ 03/ 16 Pénalité: 0. 00
74 N° Facture: 2600007 aye)v:\® 779. 80



CEntre
S vardesCorts
5 E3ER
Q_I_.IE'FJEC EXEN 55, rue Court, CP 9000, Granby, Qc J2G 9H7
450 372-9297 / taxesco@cssvdc.gouv.gc.ca
cssvdc.gouv.gc.ca/taxe-scolaire

Compte de taxe scolaire

Conservez pour usage fiscal

(N DE DOSSIER (* N° DE REFERENCE (DATE DE FACTURE (" PERIODE DU AU
AN MS JR AN MS JR AN MS JR
| 00056762 | 0004 5000 0005 6762 0112
| 2026 - 07 - 01 2026 - 07 - 01 2027 - 06 - 30
PROPRIETAIRES N MATRIGULE
AU(X) PROPRIETAIRE(S) 47047-7235-34-5480-00000000
(" EMPLACEMENT DE LA PROPRIETE
1825 AV. DU LAC EST
ROXTON POND
Yoy ) (CADASTRE(S) - SUBDIVISION(S)
CREANCIER HYPOTHECAIRE
SI LE PAIEMENT EST EFFECTUE PAR VOTRE CREANCIER HYPOTHECAIRE, VOUS DEVEZ LUI 3722639
FAIRE PARVENIR LA FACTURE PUISQU'AUCUNE COPIE NE LUI SERA TRANSMISE PAR LA POSTE.
. N
ROLE VALEURROLE D'UN'I:I):ASEI\E/ILIJSRATION UN}/F%FElnjEEE (VALEUR AJUSTEE 2026 919 285
PRECEDENT 654 585 X 1,0000 = 654 585 EXEMPTION 2026 - 25 000
(2021-2023) FACTEUR DES NEUTRES X 1,00000
C(%Zﬁggze) 919 285 X 1,0000 = 919 285 VALEUR IMPOSABLE 894 285
VALEURS AJUSTEES
( 2026 ( DESCRIPTION VALEUR IMPOSABLE TAUX /100 $ MONTANT IMPOSE h
919 285
TAXE ANNUELLE 894 285 0,07899 706,40
TAUX DE TAXE ANNEE
(MEssaces \_PRECEDENTE 0,08423 )
COPIE VISITEUR
[ SOUS-TOTAL 706,40 ]
Vous visualisez la copie de la facture, pour la période . . — N
demandée, sans les arrérages ou crédits éventuels au dossier. Soldes dus Frais Capital Intéréts Total
Pour obtenir le solde exact du compte, le propriétaire devra
contacter le Service de la taxe scolaire, par courriel &
taxesco@cssvdc.gouv.gc.ca ou par téléphone. L
( ECHEANCE vs R MONTANT DU VERSEMENT TOTAL A PAYER
2026 - 08 - 13 353,20
! 706,40
2026 - 11 - 12 353,20 L )
Taux d'intérét: 7,00 % Ce taux d'intérét peut étre modifié sans préavis
Economie due a I'exemption 2026 19,74 $




. Montant de coiit d'Electricité 2025

Colt d'Electricité 2025 Taxes comprises

Facturesde |Maison |Boutique [Triphasé 550/Garage /Bureau
Janvier/Février|515,66 S 675,87 S 351,18 S 222,018
Mars/Avril 399,67 S |406,80S |502,355S 171,28 S
Mai/Juin 210,095 [222,92S [718,02 S 90,02 S
Juillet/AoGt 203,19 S (200,79 S [1021,53S [86,97 S
Sept/Octobre 187,83 S [210,02 S |783,46 S 80,46 S
Nov/Décemb (319,24 S |365,41S 487,67 S 136,82 S
Totaux 1 835,68 5|2 081,81 S3 864,21S (787,56 S




Bainville

AL PFROFAME
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Gaz Propane Rainville
420 rue Edouard
Granby, Qc J2G 3Z3

Tel: 450 378-4108
Sans frais: 888 724-6845

Courriel: info@gazpropanerainville.com

Facturer A:
9010-5461 QUEBEC INC
ROBERT PERRAS
1825 AVENUE DU LAC EST
ROXTON POND, QC JOE 120
CANADA

Livrer A:
9010-5461 QUEBEC INC
ROBERT PERRAS
ROBERT PERRAS
1825 AVENUE DU LAC EST
450 777-2723

Numéro de facture :

N ° de client facturé:
Date de la facture :

N° bon de commande:
Modalités:
Représentant:
Entrepot:

Agent de livraison:
Camion:

Info.compl:

N° 790493928 RT0001

N° 1223308968 TQ0001
N° RBQ: 5720-4935-01

FACTURE

Page :1/ 1

1001458492

CO01196
2026-04-30

NET 30

DOMINIC FONTAINE
GRANBY

flot : 00-1X420 LBS

CANADA Montant dii : 227.65|
N° article Article/Description Unité Quantité Prix unitaire Escompte Prix total
LOCATION RESERVOIR 420 LBS POUR CH 1 198,00 198,00
LOCATION
Article: 420
De : 2026-05-29 Au:2027-05-28
Détails des taxes Sous-total : 198,00
TPS 9,90 Remise Facture: 0,00
™vVQ 19,75 Taxe totale : 29,65
Code utilisateur affecté EPSI Total CAD : 227,65



